Twarz w kadrze

Rozmowy wideo staty sie standardowg formg komunikacji w pracy, w szkole i w relacjach
osobistych. Przed dotgczeniem do rozmowy wideo zazwyczaj starasz sie sprawdzic, czy
konfiguracja jest poprawna i czy kamera prawidtowo ujmuje Twojg posta¢. Pomaga w tym

nowa funkcja Twarz w kadrze, ostrzegajgca o waznych szczegdtach wizualnych, takich jak:

e Czy moja twarz jest na $Srodku okna podgladu?
e (Czy patrze bezposrednio do kamery?
e (Czy oswietlenie jest odpowiednie?

e (Czy na obrazie s3 jakie$ dodatkowe elementy?

Aby aktywowac funkcje Twarz w kadrze, nacisnij warstwowg kombinacje klawiszowg
INSERT+SPACIA, po czym F, a nastepnie O. Gdy funkcja Twarz w kadrze jest wigczona, stale
monitoruje potozenie twarzy i poziom oswietlenia. Jesli cokolwiek sie zmieni, na przyktad
przechylisz gtowe w lewo lub w prawo albo zmniejszy sie jasnos¢, zostaniesz automatycznie
powiadomiony. Gdy okno aplikacji Twarz w kadrze ma fokus, klawiszem TAB lub klawiszami
STRZAtEK mozesz przegladac informacje takie jak potozenie Twojej twarzy na obrazie, poziom

oswietlenia w danej chwili i, ktéra kamera jest uzywana.

Uwaga: Funkcja Twarz w kadrze nie jest obecnie dostepna podczas aktywnego pofaczenia

wideo, poniewaz wymaga petnego dostepu do kamery.

Gdy funkcja Twarz w kadrze jest aktywna, dostepne sg nastepujace warstwowe kombinacje

klawiszowe:

e Woybierz inng kamere (jesli dostepnych jest kilka kamer): INSERT+SPACJA, F, C. Bedgc w
warstwie Kamery, naciskaj STRZALKE W GORE lub W DOL, aby przetaczaé sie cyklicznie
pomiedzy kamerami, i nacisnij ESC, aby wyjs¢ z tej warstwy po wybraniu kamery, ktérej
chcesz uzywac.

e Wypowiedz szczegdtowy opis, w tym aktualng pozycje twarzy i jasno$é: INSERT+SPACIA,
F,D.

e Wypowiedz aktualny poziom jasnosci: INSERT+SPACIA, F, L.

e Wypowiedz opis tta: INSERT+SPACJA, F, P.

e Dostosuj poziom pewnosci odnosnie wykrywania twarzy: INSERT+SPACIA, F, U. Jest to
uzyteczne gdy otrzymujesz sporadyczne komunikaty ,, Nie wykryto twarzy”, nawet gdy

nie wykonujesz zadnego ruchu. Zalecany i domyslny poziom pewnosci to 75%.



Natomiast podniesienie poziomu pewnosci do 80% albo obnizenie go do 70% moze

poprawic spéjnosé i dostroi¢ rozpoznawanie twarzy.

Uwaga: Polecenie INSERT+SPACIJA, F, P ma na celu zidentyfikowanie potencjalnych elementéw
w tle za pomocg PictureSmart. Jednakze wazne jest, bys rozumiat, ze dokfadnos$é wynikow
moze sie rézni¢. Chociaz opisy tta moga nie zawsze by¢ catkowicie precyzyjne, ich celem jest

dostarczenie wskazéwek odnosnie tego, co znajduje sie w kadrze kamery.

Po sprawdzeniu, ze Twoja twarz jest prawidtowo wysrodkowana w kadrze kamery i poziom
jasnosci jest dobry, nacisnij INSERT+SPACJA, F, O, aby przed aktywacjg Twojej rozmowy video

wytaczyc¢ funkcje Twarz w kadrze.
Podzielony brajl

Nowos¢ w JAWS 2024 o nazwie Podzielony Brajl daje uzytkownikom monitoréw brajlowskich
potezng funkcjonalnos¢ obejmujgcg mozliwosé przegladania tresci z roznych miejsc na tej
same] linijce brajla przy wykorzystaniu jednego z kilku typow widokéw. Gdy jest aktywny widok
Podzielonego brajla, monitor brajlowski jest podzielony na dwie potowy, czy tez dwa regiony.
Ponadto aby ukaza¢ miejsce podziatu, pomiedzy dwoma regionami wyswietlane sg dwie
pionowe linie. Przy wykorzystywaniu funkcji Podzielony brajl nie ma ograniczenia do
monitoréw o okreslonej wielkosci. Bedzie ona dziata¢ z monitorami brajlowskimi dowolnej

dtugosci, chociaz uzywanie jej z mniejszymi wyswietlaczami moze by¢ mniej korzystne.

Aby witgczy¢ widok Podzielonego brajla, nacisnij ALT+INSERT+V (ALT+CAPS LOCK+V w
uktadzie Laptop), aby otworzyé nowe okno dialogowe Wybierz widok brajla. Uzytkownicy
monitoréw brajlowskich Focus moga takze nacisngé LEWY SHIFT+PUNKTY 1-2-7. Gdy to okno
dialogowe otworzy sie, znajdziesz sie na liscie dostepnych widokéw. Wybierz ten, ktérego
chcesz uzy¢, i nacisnij OK. Wybrany widok pozostaje aktywny do korica biezgcej sesji JAWS.
Ponowne uruchomienie JAWS przywraca ustawienia domysine, ktére obowigzywaty, zanim

wiaczytes okreslony widok.

Domyslnie gdy aktywny jest widok podzielony, w lewym obszarze jest wyswietlana biezgca
lokalizacja, a w prawym - wyniki aktywnego widoku. Jesli chcesz to zmieni¢, otwdrz ponownie

okno dialogowe Wybierz widok brajla i wybierz przycisk Zamien podziat.

W wiekszosci widokdw mozesz niezaleznie nawigowad po tekscie, a nawet zaznaczac tekst w
podzielonym regionie. Aby nawigowac po tekscie w widoku podzielonym, naciskaj prawy
przycisk nawigacyjny, aby przewija¢ tekst, albo prawg belke, aby przemieszczac sie o linie. Aby

zaznaczy¢ tekst w regionie 2 do skopiowania i wklejenia go do dokumentu (to obejmuje nawet



wyrazenia matematyczne zawarte w dokumentach programu Word), nacisnij przycisk SHIFT
razem z PRZYCISKIEM PRZYWOLYWANIA KURSORA na poczatku zaznaczanego tekstu, a
nastepnie jeszcze raz w miejscu, w ktérym chcesz zakonczy¢ zaznaczanie. Podobnie jak to jest w
przypadku zwyktego zaznaczania tekstu w dokumencie, punkty 7 i 8 wskazujg zaznaczony tekst.
Tekst po jego zaznaczeniu jest automatycznie kopiowany do schowka. Mozesz wtedy przetgczyc

sie na dokument i nacisng¢ standardowga kombinacje klawiszowg Ctrl+P, aby go wkleic.

W ponizszych sekcjach opisano kazdy dostepny widok.
Bez podzialu

JAWS wysyta tres¢ do monitora brajlowskiego tak jak zawsze, wykorzystujgc catg dtugosc

wyswietlacza dla biezacej linii. Jest to ustawienie domysline.
Tekst Buforowany

Ten widok przechwytuje tekst w biezgcej lokalizacji i umieszcza go w buforze wyswietlanym po
prawej stronie linii podziatu. Po utworzeniu bufora mozesz przejs¢ do innej lokalizacji w
biezgcym dokumencie, a nawet przetgczyc sie do zupetnie innego dokumentu, a buforowany
tekst pozostanie dostepny. Na przyktad mozesz skopiowaé do bufora czesc tekstu na stronie
internetowej, nacisng¢ ALT+TAB, aby przejs¢ do otwartego dokumentu w programie Word lub

w Notatniku, a tekst w buforze pozostanie dostepny w regionie 2 wyswietlacza.
Inne przyktady wykorzystania widoku tekstu buforowanego obejmuja:

e Szybkie poréwnywanie informacji pomiedzy dwoma zrédtami.

e Przechowanie bloku tekstu lub ciggu liczb, aby byt fatwo dostepny, bys$ nie musiat go
pamietac.

o Wyswietlanie pytania egzaminacyjnego lub réwnania matematycznego,, gdy
opracowujesz odpowiedz, ktdra ma zosta¢ umieszczona w innej lokalizacji niz pytanie.

o Wyswietlanie tekstu podczas badania tematu.

Domyslnie ten widok buforuje biezgcy akapit. Aby zmienié to, jaki tekst jest buforowany,
otworz okno dialogowe Wybierz widok brajla, upewnij sie, ze na liscie widokdw jest zaznaczony
Tekst buforowany, wybierz Opcje i zmien ustawienie Buforowana jednostka. Dostepne opcje

to:

e Akapit: Buforuje biezgcy akapit.

e Dokument: Buforuje tekst biezgcego dokumentu (do 64 KB).



e Zaznaczony tekst: Buforuje aktualnie zaznaczony tekst. Pamietaj, ze zaznaczany tekst nie
jest automatycznie aktualizowany w regionie 2, gdy zaznaczenie tekstu zmienia sie w
regionie 1. Jesli zaznaczysz inny tekst, to aby odswiezy¢ bufor, bedziesz musiat w oknie
dialogowym Wybierz widok brajla ponownie wybra¢ Tekst buforowany, a nastepnie w
oknie dialogowym Opcje wybra¢ Zaznaczony tekst.

o Tekst schowka: Buforuje zawartos¢ Schowka Windows. Na przyktad mozesz skopiowac
tekst za pomocg CTRL+C, zaznaczy¢ dodatkowe bloki tekstu z innych zrddet i dofaczy¢ je
do Schowka za pomocg INSERT+WINDOWS+C, a nastepnie aktywowac widok
Buforowany tekst i wybra¢ Tekst schowka, aby wyswietli¢ wszystkie zebrane informacje
w regionie 2 i wykorzystaé je w razie potrzeby. Pamietaj, ze buforowany tekst ze
schowka jest zawsze wyswietlany w brajlu komputerowym niezaleznie od ustawien
wyjscia brajla, a jako czes¢ tekstu mozesz takze zobaczy¢ znaki sterujgce, takie jak

twarde znaki powrotu karetki.

Jesli chcesz buforowac nowy tekst, przejdz do tresci, ktdrg chcesz buforowaé, otworz okienko
dialogowe Wybierz widok brajla i jeszcze raz wybierz opcje Buforowany tekst, aby przechwycic¢
tekst w biezgcej lokalizacji. Uzytkownicy monitoréw Focus mogg naciska¢ LEWY SHIFT+PUNKTY

2-3, aby wtgczac badz wytgczad ten widok.
Adnotacje

Ten widok jest przydatny przede wszystkim w programie Word do przeglagdania komentarzy,
zmian, przypiséw dolnych i konicowych. Jezeli kursor jest umieszczony we fragmencie tekstu
zawierajgcym adnotacje, tekst dokumentu jest wyswietlany w pierwszym regionie
wyswietlania, a tekst adnotacji w drugim regionie. Jesli biezgca linia lub tekst w miejscu kursora
nie zawiera zadnych adnotacji, na te linie jest wykorzystywany caty wyswietlacz i nie jest on
dzielony. W tym widoku tekst komentarza, zmiany, przypisu dolnego lub przypisu kor\cowego
moze by¢ wyswietlany jednoczesnie z tekstem gtéwnym, do ktérego sie odnosi. Mozesz

edytowac i czytad tekst dokumentu, jednoczesnie zachowujgc widoczny tekst adnotacji.

Uwaga: Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki podczas przeglgdania zmian w tek$cie w widoku

Adnotacje, pamietaj o wigczeniu w programie Word widoku Wszystkie znaczniki.
Wskazniki atrybutow

W tym widoku tekst z biezgcej linii jest wyswietlany w pierwszym regionie wyswietlania,
natomiast wszelkie atrybuty tekstu odpowiadajgce biezgcej linii, takie jak pogrubienie, kursywa

lub podkreslenie, sg wyswietlane w drugim regionie. Naci$niecie Przycisku Przywotywania



Kursora na atrybucie automatycznie przesuwa kursor do znaku posiadajgcego ten atrybut.

Przewijanie dokumentu réwniez powoduje aktualizacje atrybutow.

Ten widok zwieksza wygode pracy w trakcie korekty i edycji, poniewaz monitor brajlowski moze
teraz doktadnie pokazywaé, czy tekst jest podkreslony, pogrubiony, pochylony itp., a wszystko

to podczas gdy tekst gtéwnego dokumentu jest nadal wyswietlany.

Jesli tekst w miejscu kursora w regionie 1 ma wiecej niz jeden atrybut, na przykfad pogrubienie i
kursywa, atrybut tego stowa lub frazy w regionie 2 bedzie sie cyklicznie zmieniaé z litery ,b” na
,i”. Pozostate stowa w regionie 2, ktdre nie majg okreslonego atrybutu, bedg oznaczone literg
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Historia mowy

Gdy ten widok jest aktywny, pierwszy region wyswietlania pokazuje tekst, w ktorym jest fokus,
natomiast drugi region pokazuje tekst z Historii mowy JAWS. Oto przyktadowe sytuacje, w

jakich mégtbys uzywac tego widoku:

e W Teams zweryfikuj pisownie nazwiska uczestnika, ktéry wtasnie dotgczyt do spotkania.
Gdy osoba dotacza do spotkania, informacja o tym jest udzielana obecnie tylko za
posrednictwem mowy.

e W niektorych sytuacjach za pomocg mowy mogg by¢ wypowiadane dodatkowe
informacje, ktére nie zawsze sg prezentowane w brajlu. Ustawienie widoku
podzielonego brajla na historie mowy umozliwia uzytkownikom gtucho-niewidomym
dostep do tresci wypowiadanych bez koniecznosci przetgczania trybu wyjscia brajla na
historie mowy. Moze to by¢ korzystne rowniez dla tych, ktérzy wolg korzystac tylko z
brajla.

e Uzywaj go, aby na biezgco $ledzi¢ wazne komunikaty programu JAWS albo tekst,

podczas gdy jest aktywna mowa na zyczenie.

Podzial translacji
Ten widok jest uzyteczny dla nauczycieli, uczniéw i innych uzytkownikéw uczacych sie brajla,
poniewaz wyswietla translacje biezgcego tekstu w dwdch réznych trybach wyjscia brajla. Na
przyktad jesli JAWS jest skonfigurowany do wyswietlania brajla literackiego skrétami stopnia 2,

bedg one wyswietlane w pierwszym regionie wyswietlania, podczas gdy reprezentacja tego

samego tekstu w brajlu komputerowym bedzie wyswietlana w regionie drugim.



Aby dostosowac tryb wyjscia translacji wyswietlany w drugim regionie, otwérz okno dialogowe
Wybierz widok brajla, upewnij sie, ze na liscie widokdw wybrana jest opcja Translacja dzielona,
wybierz Opcje i wybierz tryb translacji z listy Translacja dzielona region 2. Domyslnie wybrang
opcja jest brajl komputerowy. Pozostate opcje zalezg od aktualnie skonfigurowanego trybu

translacji i aktualnie aktywnego profilu jezykowego brajla.

Na przyktad jesli JAWS jest skonfigurowany do wyswietlania tekstu polskimi skrétami
brajlowskimi stopnia 2, dla regionu 2 mozesz wybraé wyswietlanie brajlem komputerowym,

polskim brajlem literackim bez skrétédw albo polskimi skrétami brajlowskimi stopnia 1.

Ponadto jesli tryb wyjscia brajla jest ustawiony na Brajl komputerowy lub Brajl literacki bez
skrétéw, wigczenie podziatu translacji powoduje, ze JAWS pokaze ci reprezentacje skrotami
brajlowskimi dla biezgcego jezyka w regionie 1, jednoczesnie kontynuujgc uzywanie aktualnie
wybranego trybu wyjscia w regionie 2. Na przyktad w przypadku gdy domysinym trybem
wyjsciowym jest polski brajl literacki bez skrotéw, JAWS pokaze skréty brajlowskie w regionie 1,

podczas gdy brajl literacki bez skrétéw zostanie pokazany w regionie 2.

Podziat translacji jest okreslony dla aplikacji. Mozesz wiec wigczy¢ ten widok na przyktad w

Notatniku, a uzywac innego widoku w programie Word lub Outlook.
Kursor JAWS

W tym widoku pierwszy region wyswietlania pokazuje potozenie kursora PC, podczas gdy drugi
region pokazuje linie tekstu w miejscu potozenia kursora JAWS. Jesli jestes w aplikacji lub oknie,
gdzie kursor JAWS nie jest wspierany, ten region wyswietlania bedzie pusty. Ten widok jest
przydatny w sytuacjach, gdy podczas pracy nad dokumentem chcesz aktywnie monitorowac
pasek postepu lub pasek stanu aplikacji. Mozesz go uzywac takze do odczytywania paska tytutu,

gdy przetgczasz sie pomiedzy wieloma otwartymi dokumentami.
Tekst okna

Ten widok umozliwia Ci aktywne monitorowanie tekstu w okres$lonym oknie dialogowym lub na
ekranie aplikacji, podczas gdy fokus jest w innym miejscu. Gdy jest aktywny, tekst z aktualnie
aktywnego okna jest pokazywany w drugim regionie wyswietlania. Jezeli tekst w oknie ulegnie
zmianie, zostanie on natychmiast zaktualizowany na wyswietlaczu. Jesli okno zostanie
zamkniete, region wyswietlajgcy tekst okna stanie sie pusty. Region bedzie réwniez pusty, jesli

aktywujesz ten widok w aplikacji, ktdra nie wspiera pozyskiwania tekstu okna.

Widoki specyficzne dla aplikacji



Dla programoéw Excel, Outlook, PowerPoint i Teams sg dostepne dodatkowe widoki specyficzne
dla tych aplikacji. Te widoki pomagajg zwiekszyé produktywnos$é podczas uzyskiwania dostepu
do informacji w tych aplikacjach z wykorzystaniem brajla. Jesli pracujgc w jednej z tych aplikacji,
otworzysz okno dialogowe Wybierz widok brajla, bedg dostepne nastepujgce dodatkowe

widoki.
Widoki Excel

e Excel: JAWS zachowuje sie tak jak zawsze, wyswietlajgc podczas nawigacji tylko aktywng
komorke. Jest to ustawienie domysine.

e Aktywny widok w 1, Komérki monitorowane w 2: Aktualnie aktywna komoérka jest
wyswietlana w regionie 1, podczas gdy wszelkie przypisane komorki monitorowane sg
wyswietlane w regionie 2. Komérki monitorowane konfiguruje sie w Szybkich
ustawieniach JAWS. Pozwalajg one okresli¢ komérki zawierajgce dane, ktére musisz
$ledzi¢ podczas pracy w arkuszu kalkulacyjnym.

e Aktywny widok w 1, Sumy wiersza i kolumny w 2: Aktualnie aktywna komaérka jest
wyswietlana w regionie 1, podczas gdy sumy wiersza i kolumny sg wyswietlane w
regionie 2. Aby byty wyswietlane, opcje Szybkich ustawien dla sum wierszy i kolumn
muszg by¢ ustawione na Auto (lub konfigurowane recznie).

e Tytuty i formuta w 1, Aktywny widok w 2: Tytuty wiersza i kolumny wraz z formutg w
aktywnej komdrce (jesli jest dostepna) sg wyswietlane w regionie 1, natomiast aktywna

komorka jest wyswietlana w obszarze 2.
Widoki Outlook

Lista wiadomosci plus Panel podgladu: Jesli w programie Outlook jest wtgczony podglad
wiadomosci (ustawienie domysine), lista wiadomosci jest wyswietlana w regionie 1, a tres¢
biezgcej wiadomosci w regionie 2. Zaréwno gdy aktywny jest widok Okienko podgladu
programu Outlook, jak i widok Lista wiadomosci plus okienko podglagdu, mozesz czytac

wiadomosci i przegladaé je bez opuszczania skrzynki odbiorcze;j.
Widoki PowerPoint

e Pokaz notatki prelegenta podczas prezentacji: Gtéwna prezentacja slajdow jest
wyswietlana w regionie 1, podczas gdy notatki prelegentédw sg wyswietlane w regionie
2. Podczas prezentacji programu PowerPoint mozliwos$¢ jednoczesnego przegladania

notatek wraz z biezgcym slajdem pomaga utrzymac ptynnosc¢ prezentacji.



e Pokazuj historie podczas czatu: Podczas edytowania wiadomosci w aplikacji Teams
historia czatu jest wyswietlana w regionie 2. Dzieki temu mozesz samodzielnie

przegladac historie i nie gubi¢ miejsca w edytowanej lub tworzonej wiadomosci.
Widoki Teams

e Pokazuj historie podczas czatu: Podczas edytowania wiadomosci w aplikacji Teams
historia czatu jest wyswietlana w regionie 2. Dzieki temu mozesz samodzielnie

przegladac historie i nie gubi¢ miejsca w edytowanej lub tworzonej wiadomosci.
Funkcje we wczesnej fazie rozwoju

Program Funkcji we wczesnej fazie rozwoju umozliwia zapoznanie sie z nowymi i
aktualizowanymi funkcjami produktu, ktore sg w fazie rozwoju, zanim zostang oficjalnie
udostepnione. W miare jak stopniowo wprowadzamy takie funkcje, mozesz je oceniac i
przekazywac opinie o nich, ktdre pomoga nam ulepszy¢ je przed ich ostatecznym wydaniem.
Nasza pierwsza funkcja dostepna do oceny w ramach programu Funkcji we wczesnej fazie
rozwoju to MathCAT. MathCAT to powszechnie uzywany translator do konwersji tresci MathML

na mowe i zapis brajlowski.
Korzystanie z Programu Funkcji we wczesnej fazie rozwoju

Aby witgczy¢ lub wytgczyé Program funkcji we wczesnej fazie rozwoju, wykonaj nastepujgce

czynnosci:

e Zmenu Opcje w programie JAWS wybierz Funkcje we wczesnej fazie rozwoju. Pojawi sie
okno dialogowe Funkcje we wczesnej fazie rozwoju, zawierajgce funkcje dostepne do
oceny. Jesli w danej chwili nie ma dostepnych zadnych funkcji, okno dialogowe jest
puste.

e Aby aktywowac funkcje, zaznacz jedno lub wiecej pél wyboru. Aby dezaktywowac

funkcje, wyczys¢ jedno lub wiecej pél wyboru.

Uwaga: Jesli oceniasz zmiany w istniejgcej funkcji produktu, to gdy wyczyscisz zwigzane
zZ nig pole wyboru, powrdci ona do pierwotnego dziatania.
e Wybierz OK i uruchom ponownie JAWS. Funkcje, ktére zostaty wigczone, beda dostepne

do uzywania.

Wysytanie opinii



Podczas gdy oceniasz funkcje, zachecamy Cie do podzielenia sie swoimi doswiadczeniami.

Opinie mozesz przekaza¢ niezaleznie od tego, czy funkcja jest aktywowana, czy nie.
Aby przekazaé opinie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

e Zmenu Opcje w programie JAWS wybierz Funkcje we wczesnej fazie rozwoju. Okno
dialogowe Funkcje we wczesnej fazie rozwoju wyswietla funkcje dostepne do oceny.

e Wybierz przycisk Przeslij opinie dla funkgcji, ktérg oceniasz. Pojawi sie formularz opinii o
Funkcji we wczesnej fazie rozwoiju.

e Woypetnij formularz opinii Programu Funkcje we wczesnej fazie rozwoju i wybierz Przeslij

opinie.
MathCAT

MathCAT to biblioteka typu open source, ktéra ttumaczy tresci matematyczne ze stron
internetowych i dokumentow programu Word na mowe i pismo Braille'a i jest zawarta w JAWS
2024. W tej chwili ta funkcja jest obecnie wspierana tylko dla jezyka angielskiego i nie jest
wspierana na urzgdzeniach ARM. Ponadto w brajlu wspierana jest tylko notacja Nemeth code, a
ustawienia MathCAT nie s3 jeszcze uwidocznione w interfejsie uzytkownika JAWS. Natomiast

pewne ulepszenia w stosunku do naszego obecnego wsparcia dla matematyki obejmuja:

e Ulepszone wypowiadanie roznych symboli matematycznych.

e Wypowiadanie i wyswietlanie w brajlu zawarto$ci komdrek wyrazern matematycznych w
kolumnach i wierszach w tabelach na stronach internetowych i w dokumentach
programu Word.

e Udoskonalenia Przegladarki matematyki utatwiajgce nawigacje po tresciach
matematycznych przy wykorzystaniu mowy.

e Ulepszone wyniki podczas wprowadzania réwnan do programu Word za posrednictwem

edytora matematyki.

Domyslnie, w miare ciggtego udoskonalania naszej funkcjonalnosci MathCAT, JAWS nadal
korzysta z naszego poprzedniego wsparcia czytania tresci matematycznych, ktére jest dostepne
od kilku wers;ji. Jesli chcesz doswiadczy¢ tego, jaki mozesz mie¢ dostep do matematyki za
pomocg MathCAT, mozesz wtaczyc te funkcje w Programie Funkcje we wczesnej fazie rozwoju,

znajdujacym sie w menu Opcje programu JAWS.

Po jej witgczeniu mozesz otworzyé naszg strone, Przyktady MathML, aby zobaczyé¢, jak JAWS

odczytuje rézne réwnania matematyczne za pomocg MathCAT. Podobnie jak w przypadku


https://support.freedomscientific.com/content/html/jawshq/MathML-Samples.html

naszego poprzedniego wsparcia dla matematyki, po przejsciu do wyrazenia nacisnij ENTER, aby
wyswietli¢ je w przegladarce matematyki, gdzie mozesz naciskac klawisze STRZALEK, aby

przegladac jego elementy.

Uwaga: W oknie dialogowym Funkcje we wczesnej fazie rozwoju mozesz wytgczyé korzystanie z

MathCAT i powrdci¢ do poprzedniego wsparcia dla odczytywania wyrazen matematycznych.

Bezobslugowe aktualizacje skryptow

Skrypty JAWS umozliwity nam ulepszenie uzytecznosci catych aplikacji, a w niektorych
przypadkach dodanie unikalnych funkcji pomagajgcych zwiekszy¢ wydajnosé. Tradycyjnie
skrypty sg zwykle aktualizowane razem z gtdéwnym produktem mniej wiecej co osiem tygodni.
Jesli zmiana w konkretnej aplikacji powodowata, ze okreslony skrypt przestat dziata¢
poprawnie, uzytkownicy utykali w martwym punkcie do czasu wprowadzenia poprawki w

nastepnej aktualizacji programu JAWS.

Funkcja Bezobstugowych aktualizacji skryptow pozwala nam dostarcza¢ aktualizacje skryptéw
poza normalnym cyklem aktualizacji JAWS. Na przyktad jesli aktualizacja pakietu Microsoft
Office powoduje, ze pewne komunikaty o stanie w programie Outlook przestajg by¢
wypowiadane, mozemy szybko zareagowac, wprowadzajgc poprawke do skryptow dla
programu Outlook w ciggu kilku dni, zamiast wymagac¢ od uzytkownikow czekania tygodniami
lub nawet miesigcami na takg poprawke. Gdy dostepne sg nowe skrypty, JAWS automatycznie
stosuje aktualizacje bez potrzeby jakiejkolwiek interwencji uzytkownika. Aby sprawdzi¢, czy
skrypty zostaty zaktualizowane, otwdrz menu Pomoc programu JAWS, wybierz okno dialogowe

Informacje i sprawdz numer wers;ji skryptow.

Bezobstugowe aktualizacje skryptédw sg domysinie wigczone. Aby wytgczy¢ te funkcje, otworz
menu Opcje programu JAWS, wybierz Podstawowe, aby otworzy¢ okno dialogowe Ustawienia

podstawowe i usun zaznaczenie pola wyboru Bezobstugowe aktualizacje skryptéw.

Uwaga: Aby zmieni¢ te opcje, wymagane sg uprawnienia administratora.
Najczesciej zadawane pytania

P: Czy ma to wptyw na moje skrypty uzytkownika?

O: Nie. Aktualizator zaktualizuje jedynie skrypty przechowywane w strukturze folderu
\ProgramData\Freedom Scientific, ktéry jest folderem wspétdzielonym. Wszelkie skrypty i

ustawienia uzytkownika bedg nadal zastepowac skrypty i ustawienia wspétdzielone.

P: Jak moge przywrécic skrypty oryginalne?



O: Wykonaj nastepujgce czynnosci:

e Znajdz i uruchom plik wykonywalny instalatora dla biezgcej wersji.

e Wybierz Napraw.
Oryginalne skrypty zostang przywrécone.
P: Czy dostane informacje, kiedy skrypty sg instalowane?

O: Obecnie nie. Ta funkcja ma przede wszystkim na celu rozwigzywanie drobnych probleméw
wynikajgcych ze zmian w aplikacji. Za pomoca tej metody nie bedg wprowadzane zadne istotne
funkcje. Informacje o wszelkich poprawkach bedziemy dodawaé na naszych stronach Co

nowego.
P: Jak czesto bedg pojawiac sie aktualizacje?

O: Nie przewidujemy, zeby aktualizacje pojawiaty sie czesto. Zalezy to od tego, jak czesto
wspierane aplikacje zmieniajg sie tak, ze problemy z ich wsparciem mozna rozwigzac za pomocg

skryptow.

Nowe polecenie do zarzadzania polaczeniami

Nacisniecie ALT+WINDOWS+C powoduje teraz otwarcie okna dialogowego, w ktorym mozesz
szybko odpowiedzie¢ na potagczenie przychodzace z aplikacji Teams, Phone Link lub Skype.
Dzieki temu mozesz odpowiedzieé na potgczenie bez koniecznosci przenoszenia fokusu na
aplikacje, a nastepnie zlokalizowania wtasciwej opcji lub nacisniecia wtasciwej kombinacji
klawiszowej. Gdy otworzy sie okno dialogowe i wybierzesz aplikacje z listy, mozesz nastepnie
nacisng¢ klawisz TAB, aby przejs¢ do konkretnej kontrolki w oknie dialogowym, w zaleznosci od
tego, co chcesz zrobi¢. Mozliwe dziatania to w szczegdlnosci przyjecie potgczenia audio lub
video, odrzucenie potaczenia, roztgczenie potaczenia (jesli jest aktywne) lub ustawienie

aktualnie wybranej aplikacji jako podstawowej, tak aby zawsze pojawiata sie na poczatku listy.

Nowe skrypty dla Discorda

Discord to bezptatna aplikacja spotecznosciowa, stuzgca uzytkownikom do komunikowania sie

poprzez czat. JAWS zawiera teraz wstepne wsparcie dla aplikacji Discord, w tym:

e Wsparcie dla natywnych polecen Discorda do nawigowania miedzy serwerami i
nawigowania miedzy nieprzeczytanymi kanatami ze wzmiankami.
e Nacisniecie INSERT+W, gdy aplikacja Discord jest aktywna, powoduje wyswietlenie

dostepnych skrétéw klawiaturowych Discorda.



Nowa kombinacja klawiszowa do pozyskiwania

informacji o czasie wlacznie z sekundami

Nacisniecie INSERT+F12 podaje aktualny czas (godzina i minuty). Istniejg jednak sytuacje, w

ktdrych jest wymagany doktadny czas rozpoczecia i zakoriczenia zadania. W JAWS i Fusion 2024

mozesz teraz nacisng¢ CTRL+INSERT+F12, aby czas byt podany w postaci godziny, minut i

sekund.

ARIA na stronach Internetowych

JAWS informuje teraz, zaréwno za posrednictwem mowy jak i w brajlu, czy pole wyboru
jest polem tylko do odczytu.

Rozwigzano problemy polegajace na tym, ze w niektdrych aplikacjach internetowych
JAWS nie sygnalizowat podmenu. Dotyczy to paskow nawigacji menu, a takze
elementow korzystajgcych z atrybutu aria-haspopup.

Rozwigzano problemy z uzywaniem polecenia ALT+INSERT+D, ktore przeskakuje do
elementow zawierajgcych atrybut aria-details.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze nagtéwki zawierajgce rozwiniete przyciski
nie byty ogtaszane przez JAWS, gdy nawigowates za pomocg H lub SHIFT+H.

Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze gdy na stronie internetowej wchodzites do
grupy kart, JAWS byt zbyt gadatliwy, gdy pierwsza karta uzyskiwata fokus.

Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze jesli kilka elementéw zawierato atrybut aria-
describedby, elementy te nie byty czytane przez JAWS w oczekiwanej kolejnosci.
Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy podczas Twojego nawigowania po pasku
narzedzi na stronie internetowej fokus przechodzit do pola wyboru, JAWS
nieoczekiwanie wychodzit z trybu formularzy.

Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze jesli przy wtgczonym trybie formularzy
przechodzites$ tabulatorem z pola edycji do grupy przyciskdw opcji, etykieta grupy
przyciskdw opcji nie byta automatycznie ogtaszana.

JAWS teraz poprawnie sygnalizuje w brajlu, ze fokus jest na nagtédwku, ktéry zawiera
rowniez przycisk. Jesli JAWS jest skonfigurowany tak, by wyswietlat w komérkach stanu
typ kontrolek, zobaczysz ,bh#” (gdzie # to poziom nagtéwka). W przeciwnym razie
zobaczysz ,,btn h#”.

Rozwigzano problemy polegajace na niepoprawnym odczytywaniu pél formularzy w

niektdrych witrynach internetowych.



Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze przy przechodzeniu z przegladarki
internetowej do innej aplikacji przez naciskanie kombinacji klawiszowej Alt+TAB JAWS
mowit ,grupa uruchomionych aplikacji”.

Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze gdy naciskate$ INSERT+STRZAtKA W GORE,
JAWS nie czytat wszystkich informacji dotyczacych suwakéw.

Gdy naciskasz kombinacje klawiszowg INSERT+TAB, JAWS dostarcza teraz dodatkowych
informacji o pozycjach w menu.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze nawigacja przy uzyciu komend JAWS po
tabelach w przegladarkach opartych na Chromium nie dziatata, jak tego oczekiwano,
jesli wartosci aria-colindex w wierszu nie sg kolejnymi liczbami.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy w pliku Dokumentéw Google
naciskates klawisz @, aby wyswietli¢ menu @wzmianki, JAWS nie sygnalizowat, ze
menu zostafo otwarte.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy przeszedtes do dokumentu w regionie
aplikacji, wirtualny kursor nie aktywowat sie automatycznie. Po tym jak obszar
dokumentu uzyska fokus, domysinie kursor powinien by¢ rowniez ograniczony do
obszaru dokumentu.

Jesli wirtualny kursor znajduje sie obecnie w internetowym oknie dialogowym, mozesz
teraz nacisng¢ INSERT+R, aby wytgczy¢ ograniczenia i méc przechodzi¢ do innych
obszaréw strony.

Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze JAWS nie ogtaszat poczatku badz konca
paneli zaktadek.

Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze echo myszy programéw JAWS i Fusion w
programie Excel nie odczytywato nagtéwkow kolumn i wierszy ani nazw arkuszy.
Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze zawartos¢ niektérych okien dialogowych
programu Outlook nie byta automatycznie odczytywana. Na przykfad okno dialogowe
wyswietlane przy uruchamianiu programu Outlook, a byty otwarte okna, gdy go
poprzednio zamknates.

ozwigzano problem polegajacy na tym, ze gdy w programie Outlook nacisnates
INSERT+PAGE DOWN, JAWS nie czytat spdjnie paska stanu.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze JAWS nie zawsze sygnalizowat status
Odpowiedziana na wiadomos$¢ programu Outlook, nawet przy wtgczonej opcji Sygnalizuj

odpowiedziane w Szybkich ustawieniach.



Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy w programie Outlook nacisngtes$ klawisz
APLIKACJI lub SHIFT+F10, aby otworzyé menu kontekstowe, JAWS nie sygnalizowat, ze
menu zostato otwarte, dopdki nie zostata naciénieta STRZALKA W GORE lub W DOL.
Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy podczas tworzenia nowego kontaktu w
programie Outlook pojawiato sie menu autouzupetniania, JAWS nie czytat
automatycznie pierwszej pozycji na liscie.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze JAWS nic nie méwit, gdy naciskates klawisz
TAB, aby przechodzi¢ po faczach w niektérych wiadomosciach programu Outlook.
Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy nacisngte$ CTRL+Z w programie Word
JAWS dwukrotnie méwit ,cofnij”.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze jesli jest podtgczony monitor brajlowski i
ogladates prezentacje programu PowerPoint zawierajgcg wideo, JAWS ciggle powtarzat
stowo ,wideo”.

Translator brajla Liblouis uzywany przez JAWS i Fusion zostat zaktualizowany do wersji
3.27.0.

Mozesz teraz uzywac Asystenta gtosowego do wigczania i wytgczania Pomocy
klawiatury. Na przyktad ,hej, Sharkey, przetgcz Pomoc klawiatury”. Dziata to tak samo,
jak nacisniecie INSERT+1.

Jesli przypadkowo wtgczytes Pomoc klawiatury, naciskajgc INSERT+1, nie zdajgc sobie z
tego sprawy, mozesz teraz nacisngc klawisz ESC, aby z niej wyjs¢.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze przy wigczonym ujednoliconym
przetwarzaniu klawiatury do klawisza APLIKACJI nie mozna byto przypisaé
niestandardowych skryptow.

Naprawiono btedy polegajgce na tym, ze przy wigczonym ujednoliconym przetwarzaniu
klawiatury nacisniecie SPACIJI, by zaznaczy¢ lub wyczysci¢ niektdre pola wyboru, nie
dziatato zgodnie z oczekiwaniami.

Rozwigzano problem w hiszpanskiej wersji JAWS, polegajgcy na tym, ze przy wigczonym
ujednoliconym przetwarzaniu klawiatury nacisniecie klawisza ALT nie aktywowato
wstazek.

Dla niemieckich uzytkownikéw do JAWS 2024 dotgczono najnowszg aktualizacje
niemieckiego translatora brajlowskiego RTFC.

Nacisniecie INSERT+W, gdy fokus jest w aplikacji Slack, wyswietla teraz liste kombinacji

klawiszowych charakterystycznych dla Slacka.



e Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze gdy w aplikacji Teams fokus przenosit sie do
pola edycji umozliwiajgcego wpisanie nowej wiadomosci na czacie, JAWS sygnalizowat,
ze wiadomo$é zawiera tekst, nawet jesli byta ona pusta.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze w WhatsApp JAWS nie odczytywat
poprawnie godziny na koricu wiadomosci. Usunieto réwniez dodatkowe znaki, jakie
pojawiaty sie w mowie i brajlu, gdy naciskates kombinacje klawiszowe ALT+1 do 9, aby
przegladac najnowsze wiadomosci.

e Gdy przenosisz fokus na pole edycji Szukaj w Eksploratorze plikdw systemu Windows 11,
JAWS automatycznie ogtasza tekst zastepczy wskazujgcy lokalizacje, ktéra bedzie
przeszukiwana.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy przegladates tabele, w komadrkach
stanu monitora brajlowskiego byty wyswietlane losowe znaki.

e Rozwigzano problem zgtaszany przez niektorych uzytkownikdéw, polewajacy na tym, ze
JAWS miat awarie przy pierwszym uruchomieniu Microsoft Edge po uruchomieniu
systemu, gdy JAWS byt skonfigurowany, by uruchamiat sie automatycznie.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze nacis$niecie klawisza ENTER na tgczu w
przegladarce schowka JAWS (INSERT+SPACJA, C) nie powodowato otwarcia okreslonej

strony w domysInej przeglagdarce internetowej, jak to byto oczekiwane.
Ulepszenia w aplikacjach pakietu Office

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze echo myszy programoéw JAWS i Fusion w
programie Excel nie odczytywato nagtéwkow kolumn i wierszy ani nazw arkuszy.

e Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze zawartos¢ niektdrych okien dialogowych
programu Outlook nie byta automatycznie odczytywana. Na przyktad okno dialogowe
wyswietlane przy uruchamianiu programu Outlook, a byty otwarte okna, gdy go
poprzednio zamknates.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy w programie Outlook nacisnates
INSERT+PAGE DOWN, JAWS nie czytat spdjnie paska stanu.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze JAWS nie zawsze sygnalizowat status
Odpowiedziana na wiadomos$¢ programu Outlook, nawet przy wtgczonej opcji Sygnalizuj
odpowiedziane w Szybkich ustawieniach.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy w programie Outlook nacisngtes$ klawisz
APLIKACJI lub SHIFT+F10, aby otworzyé menu kontekstowe, JAWS nie sygnalizowat, ze
menu zostato otwarte, dopdki nie zostata naci$nieta STRZALKA W GORE lub W DOL.



Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze gdy podczas tworzenia nowego kontaktu w
programie Outlook pojawiato sie menu autouzupetniania, JAWS nie czytat
automatycznie pierwszej pozycji na liscie.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze JAWS nic nie méwit, gdy naciskates klawisz
TAB, aby przechodzi¢ po faczach w niektérych wiadomosciach programu Outlook.
Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy nacisnate$ CTRL+Z w programie Word
JAWS dwukrotnie méwit ,cofnij”.

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze jesli jest podtgczony monitor brajlowski i
ogladates prezentacje programu PowerPoint zawierajgcg wideo, JAWS ciggle powtarzat

stowo , wideo”.

Ulepszenia aplikacji JAWS

Translator brajla Liblouis uzywany przez JAWS i Fusion zostat zaktualizowany do wersji
3.27.0.

Mozesz teraz uzywac Asystenta gtosowego do witgczania i wytgczania Pomocy
klawiatury. Na przyktad , hej, Sharkey, przetacz Pomoc klawiatury”. Dziata to tak samo,
jak nacisniecie INSERT+1.

Jesli przypadkowo wtgczytes Pomoc klawiatury, naciskajgc INSERT+1, nie zdajgc sobie z
tego sprawy, mozesz teraz nacisngc¢ klawisz ESC, aby z niej wyjs¢.

Rozwigzano problem polegajacy na tym, ze przy witgczonym ujednoliconym
przetwarzaniu klawiatury do klawisza APLIKACJI nie mozna byto przypisaé
niestandardowych skryptow.

Naprawiono btedy polegajgce na tym, ze przy wtgczonym ujednoliconym przetwarzaniu
klawiatury nacisniecie SPACIJI, by zaznaczy¢ lub wyczysci¢ niektdre pola wyboru, nie
dziatato zgodnie z oczekiwaniami.

Rozwigzano problem w hiszpanskiej wersji JAWS, polegajgcy na tym, ze przy wigczonym
ujednoliconym przetwarzaniu klawiatury nacisniecie klawisza ALT nie aktywowato
wstazek.

Dla niemieckich uzytkownikéw do JAWS 2024 dotgczono najnowszg aktualizacje

niemieckiego translatora brajlowskiego RTFC.

Inne ulepszenia

Nacisniecie INSERT+W, gdy fokus jest w aplikacji Slack, wyswietla teraz liste kombinacji

klawiszowych charakterystycznych dla Slacka.



e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy w aplikacji Teams fokus przenosit sie do
pola edycji umozliwiajgcego wpisanie nowej wiadomosci na czacie, JAWS sygnalizowat,
ze wiadomo$é zawiera tekst, nawet jesli byta ona pusta.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze w WhatsApp JAWS nie odczytywat
poprawnie godziny na koricu wiadomosci. Usunieto réwniez dodatkowe znaki, jakie
pojawiaty sie w mowie i brajlu, gdy naciskates kombinacje klawiszowe ALT+1 do 9, aby
przegladac najnowsze wiadomosci.

e Gdy przenosisz fokus na pole edycji Szukaj w Eksploratorze plikdw systemu Windows 11,
JAWS automatycznie ogtasza tekst zastepczy wskazujacy lokalizacje, ktéra bedzie
przeszukiwana.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze gdy przegladates tabele, w komadrkach
stanu monitora brajlowskiego byty wyswietlane losowe znaki.

e Rozwigzano problem zgtaszany przez niektorych uzytkownikdéw, polewajacy na tym, ze
JAWS miat awarie przy pierwszym uruchomieniu Microsoft Edge po uruchomieniu
systemu, gdy JAWS byt skonfigurowany, by uruchamiat sie automatycznie.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze nacis$niecie klawisza ENTER na tgczu w
przegladarce schowka JAWS (INSERT+SPACJA, C) nie powodowato otwarcia okreslone;j

strony w domysInej przeglagdarce internetowej, jak to byto oczekiwane.

Ulepszenia w JAWS 2024.2411.16 (grudzien 2024)

Oto lista ulepszen wprowadzonych miedzy wersjg z wrze$nia 2024 r. a aktualizacja z grudnia

2024 r.

e Wyniki Picture Smart Al sg obecnie wyswietlane w prawidtowym jezyku przy korzystaniu
z JAWS w jezyku innym niz angielski.

e Translator brajla Liblouis uzywany przez JAWS i Fusion zostat zaktualizowany do wersji
3.31.0.

e Wirtualny kursor nie jest juz nieoczekiwanie aktywowany podczas préby nawigacji po
elementach na listach ARIA.

e W ostatnich aktualizacjach aplikacji Apple Music rozwigzano problem, w wyniku ktérego
JAWS nie ogtaszat biezgcej kontrolki podczas nawigacji za pomoca
klawisza TAB lub SHIFT+TAB.

e JAWS nie wypowiada juz nieprawidtowego tekstu podczas nawigacji po tabelach w

wiadomosciach programu Outlook.



e W programie Outlook w wersji francuskiej program JAWS nie wyswietla juz komunikatu
,hieznany” podczas nawigacji po listach wiadomosci.

e Zaktualizowano sterowniki i mapy klawiszy dla monitorédw brajlowskich Help Tech.

e Jesli uzyjesz kombinacji klawiszy INSERT+SPACJA, F4, aby ponownie uruchomié JAWS po
wybraniu programu MathCAT w oknie dialogowym Funkcje we wczesnej fazie rozwoiju,
program MathCAT bedzie teraz dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami.

e Rozwigzano problem, w ktérym przy prébie uzycia brajlowskiego edytora matematyki,
gdy program MathCAT jest wtgczony w oknie dialogowym Funkcje we wczesnej fazie
rozwoju, edytor matematyki nieoczekiwanie przestawat dziata¢ po kilku minutach
uzytkowania.

e Zaktualizowano program JAWS, aby dziatat z najnowszymi funkcjami i ulepszeniami z

platformy Microsoft .Net 8 Core.
Ulepszenia w JAWS 2024.2409.2 (wrzesien 2024)

Ponizej znajduje sie lista ulepszen wprowadzonych miedzy wersjg z czerwca 2024 a aktualizacja

z wrzesnia 2024.

Picture Smart Al

Polecenie INSERT+SPACJA, P, ENTER, ktdre opisuje obraz na podstawie biezgcej aplikacji i

kontekstu, zostato rozszerzone i wykonuje teraz nastepujgce czynnosci:

e Jesli odtwarzany jest film ze Zzrédta takiego jak YouTube, to opisuje zrzut ekranu z
biezacej pozycji w filmie.

e Jesli uruchomiony jest pokaz slajdéw programu PowerPoint, to opisuje biezgcy slajd.

o Jeslijestes w programie PowerPoint i masz zaznaczony slajd, ale nie jeste$s w aktywnym

pokazie slajdéw, to ta opcja opisuje aktualnie widoczny slajd.
Nowa opcja szybkiej nawigacji dla suwakow

JAWS oferuje teraz opcje nawigacji bezposrednio do suwakdw na stronach internetowych,
takich jak suwak do przewijania do tytu lub do przodu filmu na YouTube. Domysinie nie ma
przypisanego klawisza. Aby przypisa¢ klawisz do nawigowania do nastepnego lub poprzedniego

suwaka, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W otwartym oknie przegladarki nacisnij INSERT+F2, K, nastepnie ENTER. Otworzy sie

Menedzer klawiszy szybkiej nawigacji.



2. Zlisty dostepnych elementéw nawigacyjnych wybierz slider.

3. Nacisnij klawisz TAB, aby przejs¢ do przycisku Edytuj przypisanie klawisza i nacisnij
klawisz SPACJI. Otworzy sie okno dialogowe Edytuj przypisanie klawisza szybkiej
nawigacji.

4. W polu kombi Przypisanie klawisza naciskaj STRZAtKE w GORE lub w DOL, aby przewija¢
liste dostepnych liter i cyfr, ktére mozna przypisac¢ do akcji. Naci$nij ENTER po wybraniu
elementu z listy. Nowe przypisanie klawisza pojawi sie teraz w kolumnie Przypisanie w
oknie dialogowym Menedzer klawiszy szybkiej nawigacji.

5. Kliknij przycisk OK, aby zapisaé¢ zmiany i zamkng¢ okno dialogowe. Teraz bedziesz mie¢

mozliwosé przechodzenia do suwakdéw za pomocg przypisanego klawisza.

Ulepszone wsparcie Java — Program funkcji we

wczesnej fazie rozwoju

Niektore aplikacje Java zbudowane w Java Swing mogg wydawac sie powolne a nawet moze sie
wydawac, ze sg nieaktywne. Nasz Program funkcji we wczesnej fazie rozwoju oferuje teraz
ulepszenie, ktdre moze znacznie poprawi¢ wydajnos¢ i nawigacje tych aplikacji. Obecnie to

zaktualizowane wsparcie jest dostepne po wykonaniu nastepujgcych czynnosci:

1. W menu Opcje programu JAWS, wybierz Funkcje we wczesnej fazie rozwoju.

2. Wybierz Ulepsz wsparcie Java swing.
Uwaga: Jesli wyczyscisz pole wyboru, to powrdcisz do poprzedniego wsparcia Java.

3. Wybierz OK i uruchom program JAWS ponownie.

4. Po wtaczeniu tej opcji JAWS umozliwia ptynniejszg nawigacje i lepszg responsywnos¢ w
aplikacjach Java Swing przy uzyciu kursora dotykowego JAWS (SHIFT+NUMERYCZNY
PLUS, lub w uktadzie klawiatury Laptop CAPS LOCK+SHIFT+SREDNIK). Znaczgce

usprawnienia zauwazysz szczegdélnie w ztozonych aplikacjach Java.
Jak to dziata?

Dzieki wtgczeniu nowego wsparcia JAWS udostepnia kontrolki Java Swing za posrednictwem
User Interface Automation (UIA), podobnie jak w innych aplikacjach Windows. Oznacza to, ze
kursora dotykowego JAWS mozna teraz uzywac do nawigacji po kontrolkach Swing aplikacji.
Java Access Bridge, interfejs uzywany przez wiele lat do przekazywania informacji z aplikacji
Java do JAWS, nie bedzie juz potrzebny. Nalezy pamietaé, ze wszelkie niestandardowe skrypty

JAWS polegajace na Java Access Bridge mogg juz nie dziata¢ poprawnie.



Bardzo cenimy sobie Twojg opinie na temat ulepszen lub probleméw, ktérych doswiadczasz w

zwigzku z tym nowym wsparciem Java. Podziel sie swoimi doswiadczeniami za posrednictwem

Funkcje we wczesnej fazie rozwoju, abysmy mogli kontynuowac udoskonalanie naszych ustug.

Arkusze Google

Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze program JAWS nie odczytywat usuwanych
znakéw, gdy byt uzywany klawisz BACKSPACE.

Jesliw menu Utatwienia dostepu wtgczono opcje Czytaj wiersz i Czytaj kolumne,
kombinacje klawiszowe ALT+CTRL+SHIFT+R oraz ALT+CTRL+SHIFT+C dziafaja teraz

zgodnie z oczekiwaniami i odczytujg biezgcy wiersz lub kolumne.

Aplikacja JAWS

Poniewaz aplikacje i strony internetowe mogg zmienia¢ swojg strukture w zaleznosci od
rozmiaru okna, polecenie INSERT+T zostato rozszerzone o szybkie dwukrotne
nacisniecie tego klawisza, aby oprdcz tytutu podawac biezgcy stan wizualny aktywnego
okna. Na przyktad, jesli wydaje sie, ze JAWS czyta nie tak, jak to jest oczekiwane, lub nie
mozesz zlokalizowa¢ niektdrych elementdw sterujgcych, mozesz szybko dwukrotnie
nacisng¢ INSERT+T, aby dowiedziec sie, ze biezgce okno jest przywrdcone lub
zmaksymalizowane, dzieki czemu mozesz dokonaé niezbednych zmian w oknie. Ponadto
gdy naciskasz WINDOWS+klawisze STRZALEK, by dostosowac rozmiar okna,

np. WINDOWS+STRZALKA w GORE, by je zmaksymalizowaé, jesli JAWS raportuje, ze
jest ono przywrdécone, JAWS oznajmia teraz za posrednictwem mowy i brajla nowy stan
okna.

Skroét klawiszowy JAWS do wypowiadania wszystkich znacznikéw potozenia na stronach
internetowych lub do przechodzenia do oznaczonego miejsca w programie Word zostat
zmieniony na ALT+SHIFT+WINDOWS+K. Rozwigzuje to konflikt z poleceniem Teames,
ALT+WINDOWS+K, stuzgcym do globalnego wtgczania lub wytgczania wyciszenia.

Jesli do przetaczenia sie na okreslony jezyk zostanie uzyta kombinacja

klawiszowa CTRL+WINDOWS+L, program JAWS nie bedzie juz w tej aplikacji
automatycznie przetgczat jezykdw, az fokus zostanie przeniesiony z biezgcej aplikacji.
Menedzer klawiatury JAWS umozliwia teraz przypisywanie skryptéw do dodatkowych
klawiszy funkcyjnych (F13 do F24), ktdre sg dostepne na niektérych typach klawiatur.
Uzywany przez JAWS i Fusion translator brajla Liblouis zostat zaktualizowany do wersji

3.30.0.



Pozostate ulepszenia

e JAWS nie odczytuje juz wielokrotnie zawartosci w polach edycyjnych Zoom.

e Podczas nawigacji po przyciskach opcji na stronie internetowej program JAWS teraz
prawidtowo ogtasza pozycje wybranego przycisku opcji w grupie.

e Rozwigzano konflikt klawiatury wystepujacy podczas korzystania z aplikacji Text

Expander.
Ulepszenia w JAWS 2024.2406.121 (lipiec 2024 r.)

Ponizej znajduje sie lista udoskonalen wprowadzonych miedzy wersjg z maja 2024 r. a

aktualizacjg z lipca 2024 r.

Aktualizacje Picture Smart Al

Ta aktualizacja oferuje jeszcze wiecej ulepszen Picture Smart Al dzieki Swietnym opiniom, ktére
nadal otrzymujemy od uzytkownikéw. Obejmujg one nowg metode opisywania obrazu na
podstawie biezgcego kontekstu, a takze mozliwos¢ zadawania pytan o okreslone szczegoty od

poczatku przy pierwszym przestaniu obrazu.
Uniwersalna kombinacja klawiszowa

Nowa kombinacja klawiszowa zmniejsza ilos¢ czynnosci potrzebnych do uzycia Picture Smart Al,
poniewaz uzywa sie tylko INSERT+SPACJA, P, ENTER, aby uzyska¢ opis na podstawie biezgcej
aplikacji i kontekstu. Eliminuje to potrzebe ciggtego zapamietywania wielu kombinacji

klawiszowych.
Na przyktad:

o Jesli ktos prezentuje prezentacje w aplikacji Teams, opisuje on biezacy slajd.
e Jesli znajdujesz sie na stronie internetowej, opisuje on biezgcy obraz lub kontrolke.
o Jeslijestes w Eksploratorze plikdw, opisuje on aktualnie wybrany plik.

e Jesli uzywasz programu PowerPoint, opisuje on caty ekran.
Zadaj pytanie przed wystaniem obrazu

W sytuacjach, gdy posiadasz juz podstawowa wiedze na temat obrazu, mozesz teraz
dodac¢ klawisz ALT do dowolnego polecenia Picture Smart, aby natychmiast zadac¢ pytanie o

konkretne szczegoty.



Na przyktad, zatézmy, ze robisz zakupy na Amazon, szukajgc produktu takiego jak
wielofunkcyjne urzgdzenie gotujace lub frytkownice. Masz juz podstawowe pojecie o tym, czym
jest produkt, ale mozesz chcie¢ sie dowiedzie¢, czy produkt zawiera fizyczne przyciski lub
wyswietlacz aktywowany dotykiem. Mozesz nacisng¢ INSERT+SPACJA, P, ALT+C, wpisac
pytanie, a nastepnie nacisna¢ ENTER, a Picture Smart Al sprobuje odpowiedzie¢ na pytanie
dotyczace wybranego obrazu zamiast po prostu podaé ogdlny opis. Po wyswietleniu wynikow
zawierajgcych odpowiedz nadal mozesz uzyc tacza Zadaj pytania dotyczace tego obrazu, aby

zadac dodatkowe pytania, jesli to konieczne.
Powiadomienia o przycietych obrazach

Po uruchomieniu Picture Smart Al bedziesz teraz powiadamiany o wszelkich potencjalnych
problemach z obrazem, ktore mogg skutkowac ztymi opisami. Na przyktad, jesli okno
przegladarki nie jest zmaksymalizowane, obrazy mogg zostac¢ przyciete, co prowadzi do
niedoktadnych opiséw. W takim przypadku u géry przegladarki wynikow, przed opisem,
wyswietlony zostanie rozwijany alert. Nacisnij ENTER na tym alercie, aby wyswietli¢ wszystkie
szczegoty. Nastepnie mozesz zamkngcé przegladarke wynikéw, zmaksymalizowa¢ okno

przegladarki i na tym obrazie ponownie sprébowac uruchomié Picture Smart Al.

Nowy Outlook

JAWS oferuje teraz wstepne wsparcie dla aplikacji Nowy Outlook firmy Microsoft, ktdra
jeszcze w tym roku ma zastgpic aplikacje Poczta i Kalendarz systemu Windows. Chociaz
w nadchodzgcych miesigcach obstuga bedzie nadal udoskonalana, podczas czytania
wiadomosci dostepne sg teraz nastepujace kombinacje klawiszowe:

e Powiedz pole od: ALT+1

e Powiedz pole wystano: ALT+2

e Powiedz pole do: ALT+3

e Powiedz pole dw: ALT+4

e Powiedz pole temat: ALT+5

e Dodatkowo, mozesz nacisng¢ CTRL+INSERT+M, aby szybko powrdcié do listy

wiadomosci w biezgcym folderze.
Wsparcie matematyki w UEB — program we wczesnej fazie rozwoju

Po witgczeniu MathCAT w programie funkcje we wczesnej fazie rozwoju, mozesz teraz wybierac
pomiedzy Nemeth lub Unified English Braille (UEB) Math do wyswietlania tresci

matematycznych, a takze podczas wprowadzania réwnan w brajlowskim edytorze matematyki.



Nemeth jest uzywany domyslnie. Aby to zmienic:

Nacisnij INSERT+6 w rzedzie cyfr, aby otworzyé Centrum ustawien.

Nacisnij CTRL+SHIFT+D, aby wczyta¢ domyslny plik ustawien, poniewaz to ustawienie
nie moze by¢ zmieniane dla okreslonych aplikacji.

Wopisz do pola wyszukiwania “profile” bez cudzystowow.

Naci$nij STRZALKE W DOL, aby przej$é do profile jezykowe w wynikach wyszukiwania
w widoku drzewa i naci$nij SPACJE, aby otworzyé okno dialogowe. Znajdziesz sie na
liscie profili, ktore odpowiadajg wszystkim jezykom pisma Braille’a zainstalowanym w
JAWS.

Wybierz profil angielski dla ktérego chcesz skonfigurowaé opcje translacji, a nastepnie
wybierz przycisk Szczegdty, by otworzy¢ okno dialogowe Szczegéty profilu.

Przejdz do pola kombi Dla matematyki | wybierz Braille math code, do uzywania do
wyswietlania tre$ci matematycznych.

Po wykonaniu zmian, wybierz OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Szczegdty profilu i
ponownie wybierz OK, by zamkng¢ okno dialogowe Profile jezykowe i Centrum

ustawien.

Uwaga: Poniewaz zarowno Nemeth, jak i UEB Math sg angielskimi notacjami brajlowskimi, jesli

przetgczysz sie na jezyk inny niz angielski, brajl nie bedzie wyswietlat zadnych informacji

podczas uzyskiwania dostepu do matematyki. Ponadto tresci matematyczne mowione bedg

nadal prowadzone w jezyku angielskim. Wcigz pracujemy nad obstugg JAWS MathCat dla

innych jezykow.

Aria na stronach internetowych

JAWS obstuguje teraz atrybuty aria-brailleroledescription i aria-braillelabel, dzieki czemu
twdrcy stron internetowych mogg zapewnic uzytkownikom brajla lepsze srodowisko do
pracy.

Gdy fokus zostanie przeniesiony do pola edycyjnego przy aktywnym trybie formularzy,
mozesz wyjé¢ z tego pola za pomocg STRZALKI W GORE lub W DOL.

Rozwigzano zgtaszany problem, polegajgcy na tym, ze wirtualny kursor nie byt dostepny
na stronach internetowych dla niektérych uzytkownikow.

Poprawiono komunikat ,zawiera elementy sterujgce” pojawiajacy sie podczas nawigacji

w siatce ARIA zawierajgcej elementy interaktywne.



e W duzych polach kombi zawierajgcych wiele elementéw poprawiono responsywnos¢
JAWS podczas ciggtego przytrzymywania klawisza STRZALKA W DOL w celu szybkiego
przewijania listy.

e JAWS odczytuje teraz tekst zgodnie z oczekiwaniami podczas nawigacji sftowami za
pomocy wirtualnego kursora po elemencie listy rozwijane;j.

e Nie trzeba juz dwukrotnie naciskaé klawisza ENTER w celu aktywacji niektérych
przyciskdw na stronach internetowych.

o Wyswietlanie listy wszystkich list na stronie internetowej za pomocg kombinacji
klawiszy CTRL+INSERT+L dziata teraz zgodnie z oczekiwaniami.

e W przypadku pdl edycyjnych ograniczajacych liczbe znakdw, jakie mozna wprowadzic,
program JAWS wyswietla teraz ostrzezenie po przekroczeniu tego limitu.

e Ulepszono odczytywanie elementow kotwic i przyciskéw w etykietach.

e Poprawiono wykrywanie linkdw menu przy aktywnym wirtualnym kursorze.

e Jesli zablokowates i odblokowates komputer przy uruchomionej przegladarce Chrome,
klawisze szybkiej nawigacji JAWS powinny teraz nadal dziata¢ bez koniecznosci
wczesniejszego przetgczania fokusu do innego okna i powrotu.

e JAWS teraz prawidtowo uwzglednia ustawienia Google Docs dotyczgce powiadomien o
komentarzach.

e W przypadku uzytkownikéw wprowadzajgcych znaki za pomocg skrotéw brajlowskich
program JAWS prawidtowo obstuguje teraz poczgtkowe znaki wprowadzane w
Dokumentach Google.

e Podczas poruszania sie po liscie elementéw mozliwych do zaznaczenia w Dokumentach
Google stan zaznaczenia jest teraz prawidtowo wyswietlany w brajlu.

e Jesli wirtualny kursor jest wytgczony, JAWS nie méwi juz ,,edytuj” na koncu tekstu
nagtéwka otwartej konwersacji w Gmailu.

e W przypadku paneli kart w Gmailu zawierajgcych listy program JAWS odczytuje teraz

tytut panelu podczas przetgczania sie na niego, nawet jesli ktérakolwiek z list jest pusta.
Pakiet Microsoft Office | Teams

e W Teams mozesz teraz nacisng¢ CTRL+SHIFT+1 do 9 w rzedzie cyfr, aby JAWS ogtosit
najnowsze wiadomosci w biezgcym czacie. Dwukrotne szybkie naci$niecie tych polecen

wyswietla odpowiednig wiadomos¢ w wirtualnej przegladarce.



W Teams nacisniecie INSERT+F8 przenosi teraz na pasek narzedzi i umieszcza fokus na
ostatnio wybranym przycisku. Mozesz rowniez nacisng¢ CTRL+INSERT+SHIFT+B z
dowolnego okna Teams, aby otworzy¢ okno dialogowe Wybierz przycisk.

Podczas spotkania w aplikacji Teams nacisniecie kombinacji

klawiszy ALT+WINDOWS+S wyswietla teraz aktualny stan mikrofonu, kamery i
udostepniania ekranu.

W programie Outlook JAWS nie moéwi juz ,N/D” i ,Attachment” podczas nawigacji po
listach wiadomosci, takich jak Odebrane. Dziato sie tak tylko wtedy, gdy jezyk programu
JAWS byt ustawiony na rosyjski i w programie Outlook w wersji rosyjskie;j.

Ulepszono odczytywanie pdl Data/Godzina i Lokalizacja w zaproszeniach na spotkania w
programie Outlook.

Ulepszono interakcje z przyciskiem przywotywania kursora monitora brajlowskiego, aby
zapobiec podwadjnej aktywacji tgczy w wiadomosciach programu Outlook.

Kursor wirtualny nie jest juz niespodziewanie aktywowany podczas otwierania

prezentacji PowerPoint.

Poprawki aplikacji JAWS

Poprawiono ogdlng responsywnos¢ nawigacji i edycji w réznych aplikacjach, w tym Excel
i Visual Studio.

Przyspieszono proces zamykania programu JAWS, co poprawia ogdlng wydajnosc.
Poprawiono uruchamianie JAWS na ekranach logowania systemu Windows i kontroli
konta uzytkownika (UAC).

Dodano najnowsze sterowniki i konfiguracje dla monitoréw brajlowskich HelpTech.
Uzytkownicy jezyka japonskiego moga teraz wybra¢ klawisz Muhenkan jako klawisz

JAWS w Centrum ustawien.

Inne poprawki

Ulepszono brajlowski edytor matematyki, aby umozliwi¢ doktadng translacje symboli
granic i sum na format Word jako LaTeX, a takze zapewniono prawidtowe wstawianie
podczas korzystania z jezyka MathML.

JAWS teraz poprawnie odczytuje tekst w edytorach opartych na Scintilla, takich jak
Notepad++, po przesunieciu fokusu z jednego miejsca na inne, a nastepnie powrocie do
aplikacji, bez koniecznosci odswiezenia ekranu za pomocg kombinacji

klawiszy INSERT+ESC.



e Poprawiono odczyt paska adresu Eksploratora plikéw systemu Windows 11 za pomocg

kombinacji klawiszy INSERT+A.

Ulepszenia w JAWS 2024.2405.83 (maj 2024)

Ponizej znajduje sie lista udoskonalen wprowadzonych miedzy wersjg z marca 2024 r. a

aktualizacjg z maja 2024 r.

Picture Smart Al

Z przyjemnoscig informujemy, ze nasza ulepszona funkcja Picture Smart AlI™ jest teraz
domysing opcjg generowania opisdw obrazéw. Dzieki najnowszej aktualizacji mozesz réwniez

zadawac pytania uzupetniajgce, aby uzyskac doktadniejsze informacje na temat obrazu.
Polecenia Picture Smart Al obejmuja:

e A —Opisuje zdjecie wykonane skanerem ptaskim lub kamerg PEARL Freedom Scientific.
e F—Opisuje aktualnie wybrany obraz w Eksploratorze plikow.

e C-—Opisuje dowolng aktualnie wybrang kontrolke.

e B-Opisuje zawartos¢ Schowka systemu Windows, jesli zawiera obraz.

e S —Opisuje caty ekran.

e W - Opisuje biezgce okno aplikacji.

e ZNAKZAPYTANIA — Wyswietla pomoc dotyczacg warstwy Picture Smart.

Wiecej szczegdtdw znajdziesz na stronie poswieconej nowym funkcjom w programie JAWS.

Dzi¢kujemy za wsparcie!

W marcu 2024 r. wprowadziliémy Picture Smart Al w ramach Programu funkcje we wczesnej
fazie rozwoju i otrzymaliémy niesamowite opinie od spotecznosci. Ogromne podziekowania dla
wszystkich, ktdrzy przestali opinie na temat swoich do$wiadczen z Picture Smart Al w ramach

Programu funkcje we wczesnej fazie rozwoju, a takze komentarze, ktére zostaty
wystane e-mailem. JesteSmy podekscytowani odzewem, jaki ta funkcja otrzymata i mito nam
styszeé o pozytywnym wptywie, jaki juz wywarfa na zycie tak wielu uzytkownikow.

Poniewaz Picture Smart Al wychodzi z Programu funkcje we wczesnej fazie rozwoju, staje sie
naszym nowym standardem dla Picture Smart. Uzytkownicy nie muszg juz aktywowac tej

funkcji osobno; jest gotowa, aby domysinie pomagaé wszystkim uzytkownikom.


https://www.freedomscientific.com/training/jaws/new-and-improved-features/

Aby kontynuowad przesytanie opinii, mozesz teraz skorzystac¢ z nowego tgcza Przeslij opinie na

temat tej funkcji, znajdujgcego sie na dole okna przegladarki wynikéw Picture Smart.
Zadawaj pytania na temat obrazu

Na liczne prosby ta aktualizacja umozliwia teraz wysytanie uzupetniajgcych podpowiedzi lub
pytan w celu uzyskania dodatkowych szczegdtédw na temat zdjecia, ktére mogty nie zostac ujete

w poczatkowym opisie.

Po wykonaniu polecenia Picture Smart Al, np. INSERT+SPACJA, P, F i wyswietleniu opisu w

przegladarce wynikéw, nacisnij ENTER na tgczu Zadaj pytania dotyczgce tego obrazu

znajdujgcym sie w dolnej czesci okna. Fokus natychmiast zostanie umieszczony w polu edycji.
Whpisz pytanie i nacisnij klawisz ENTER. Na przyktad w przypadku zdjecia plazy o zachodzie
stonca mozesz zapytac: ,,czy mozesz opisac zachdd storica i jak wyglada, gdy stonce schodzi nad
ocean”. Po kilku sekundach, podczas ktorych JAWS odtwarza dzwieki wskazujgcy postep, okno
Przegladarki wynikdw zaktualizuje sie wraz z odpowiedzig, a JAWS automatycznie jg odczyta.

Fokus pozostanie w polu edycji, wiec mozesz wpisac kolejne zapytanie.

Twoje pytania i odpowiedzi sg zachowywane podczas biezgcej sesji Przegladarki wynikow,
dopdki nie zamkniesz okna. Aby przejrzec i skopiowac okreslone odpowiedzi w celu wklejenia w
innej aplikacji, nacisnij klawisz ESC, aby wyjs¢ z trybu formularzy, a nastepnie uzyj klawisza H lub
SHIFT+H, aby przejs¢ do nagtéwka odpowiadajgcego pytaniu i odpowiedzi, ktérg chcesz

skopiowac.

Ponizej znajduje sie przyktadowy obrazek ilustrujacy pytanie i odpowiedz.

AITAL mLSSON
Predent

VICTORIA LINDGST
L aocutive o

Aot

| [ [ |
ayoust ANGECA W || moma oA
sRoaNET ASTEOR RATTISON e DIRCOst
VF Finorce N7 Tachociogy | | VP Opecations VP Mockenrg VP Prodenon

AlA APRIL ALt s VICTORA ANETLA
KARLSSON HANSSON PERSSON AARTINSSON Bl ROKAN
Aoy Melp Deid Focitm Vropmet Frodmnen Digrote b
Maroger Aans o
JENS REA
RATTINSSON EARLSS!
Prower Accownng
ORGANIZATION —

CHART e




Poczatkowy opis:

Obraz przedstawia schemat organizacyjny z réznymi stanowiskami i nazwami. Na czele
schematu stoi Prezes, ponizej ktérego sg Asystent Wykonawczy i kilku Wiceprezeséw
nadzorujgcych takie dziaty, jak Finanse, Technologia, Operacje, Marketing i Produkcja.
Wiceprezesi petnig rézne role kierownicze i specjalistyczne, takie jak ksiegowos$¢, pomoc
techniczna, zaplecze, kierownik projektu, kierownik produkc;ji i wysytka. Na schemacie

zastosowano kodowanie kolorami w celu rozréznienia rél wojewddzkich, krajowych i
miedzynarodowych. Pytanie uzytkownika:
Kto jest oznaczony jako miedzynarodowy? Odpowiedz:

Na schemacie organizacyjnym rola ,wiceprezesa ds. transportu”, petniona przez ,lana
Hanssona”, jest oznaczona kolorem jako miedzynarodowa. Jest to sygnalizowane niebieskim

kolorem pola powigzanego z t3 pozycja.
Nowe polecenia asystenta gtosowego do Picture Smart

Mozesz teraz powiedziec ,,Hej Sharky” i wydac jedno z ponizszych sugerowanych polecen

gtosowych, aby aktywowac Picture Smart Al.

e “Opisz ekran”

e “Opisz biezgce okno”

e “Opisz biezacg kontrolke”

e “Opisz biezacy plik”

e “Opisz obraz znajdujacy sie pod kamergy”

e “Opisz obraz znajdujgcy sie w schowku”
Dostep do starszej wersji Picture Smart

W sytuacjach, w ktérych moze by¢ konieczne uzyskanie dostepu do starszej funkcji Picture
Smart, dodaj klawisz CTRL do polecenia Picture Smart. Niektdrzy uzytkownicy zgtaszali, ze
dostep do tekstu na obrazach czasami dziata lepiej w przypadku starszej wersji Picture Smart.

Pracujemy nad dalszym ulepszaniem rozpoznawania tekstu przez Picture Smart Al.
Ustugi Al

Nieustannie udoskonalamy oferte Picture Smart Al. Poczyniliémy znaczne postepy dzieki
spostrzezeniom zebranym podczas programu funkcje we wczesnej fazie rozwoju, ktéry

obejmowat oceny rozwigzan Google Gemini i ChatGPT firmy OpenAl.



Po dalszych ocenach zdecydowalismy sie zastgpi¢ Gemini firmy Google Claude firmy Anthropic.
Claude wykazat doktadniejsze i bardziej wiarygodne opisy obrazéw, przy znacznie mniejszej
liczbie halucynacji. To ulepszenie bedzie dostepne zardwno w wersjach majowych, jak i

marcowych.
Znaczenie dwdch ustug

Otrzymalismy Swietne opinie uzytkownikdéw na temat znaczenia wykorzystania dwdch ustug do
opiséw obrazéw, gtéwnie dlatego, ze pozwalajg one wykry¢ halucynacje. Z alternatywnej ustugi

mozna skorzystad, klikajgc tgcze Dowiedz sie wiecej na dole przeglagdarki wynikdow.

Ponadto oba opisy ustug mozna wyswietli¢ bezposrednio, naciskajgc klawisz SHIFT wraz z

poleceniem Picture Smart.
Na przykfad, polecenie INSERT+SPACIJA, P, SHIFT+W wyswietli dwa opisy biezgcego okna.

Czytaj wiecej na naszej stronie Picture Smart hallenges.

Prywatnos¢ Picture Smart

Wszystkie ustugi, z ktérych korzystamy w ramach Picture Smart, sg zgodne z naszymi
wytycznymi dotyczgcymi prywatnosci Al. Freedom Scientific ani nasi partnerzy swiadczacy
ustugi Al nie przechowujg przestanych obrazéw, podpowiedzi ani powigzanych odpowiedzi ani
nie ¢wiczg na ich podstawie. Przeczytaj wiecej na naszej stronie Oswiadczenie o ochronie

prywatnosci Al.
Dostep do opisow emoji w brajlu

Gdy napotkasz symbole emoji, takie jak ,usmiechnieta twarz z uSmiechnietymi oczami” lub

»twarz ze tzami radosci”, JAWS automatycznie wypowiada opis emoji, gdy tylko ustawisz na nim
fokus. Teraz mozesz wyswietla¢ emotikony takze w brajlu. Jesli jest uzywany, w miejscu
pojawienia sie emoji w tekscie wyswietlana jest petna komaérka z 8 punktami. Uzytkownicy,
ktdrzy gtéwnie korzystajg z brajla, mogg teraz nacisng¢ przycisk przywotywania kursora na
petnej komdrce wskazujgcej emoji, aby wyswietli¢ wiadomos$é btyskawiczng zawierajgca opis

emoji, podobng do tej, ktérg mozna ustysze¢ w przypadku mowy. Wyprdébuj to:

Emoji @ jest najczesciej uzywanym emoji na catym $wiecie.


https://www.freedomscientific.com/picturesmartchallenges

Wsparcie Podzielonego brajla dla monitorow
brajlowskich ALVA

Ta aktualizacja dodaje obstuge Podzielony brajl dla monitoréw brajlowskich serii ALVA BC.

Dostepne sg nastepujgce polecenia:

Otworz okno dialogowe Wybierz widok brajla: F2+F5
Przetacz tryb tekstu buforowanego: F2+F6

Przetacz opcje Enter odswieza buforowany dokument: F2+F4
Poprzedni wiersz w obszarze tekstowym: F10

Nastepny wiersz w obszarze tekstowym: F11

Przesun w lewo w obszarze tekstu: Braille Left

Przesun w prawo w obszarze tekstu: Braille Up

Przesun w lewo w podzielonym regionie: Braille Down
Przesun w prawo w podzielonym regionie: Braille Right
Poprzednia linia w regionie podziatu: F12

Nastepna linia w regionie podziatu: F13

Thunderbird Supernova

Ulepszono obstuge alertéw, aby zapobiec powtarzaniu sie komunikatéw, zwtaszcza w
przypadku powiadomien o zablokowanych tresciach.

Rozwigzano problem, w wyniku ktérego po wpisaniu adresu w polu nagtéwka nowej
wiadomosci program JAWS nie odczytywat automatycznie adresu po

nacisnieciu klawisza TAB, a nastepnie STRZALKI W LEWO w celu jego przejrzenia.
Rozwigzano problem powtarzajgcych sie powiadomien o alertach dotyczgcych nowej
poczty na pulpicie, zapewniajgc, ze powiadomienia sg ogtaszane

jednorazowo, zgodnie z przeznaczeniem.

Aria na stronach internetowych

Rozwigzano problem, w wyniku ktérego program JAWS nie odczytywat

prawidtowo list wyboru za pomocg wirtualnego kursora, jesli znajdowaty sie po nich
myslIniki.

Rozwigzano problem, w wyniku ktérego elementy w polach listy aria-readonly nie byty

odczytywane przez JAWS.



Rozwigzano problem z dziataniem klawiszy nawigacyjnych JAWS w przegladarce Chrome
po zablokowaniu i odblokowaniu komputera.

Rozwigzano problem, w wyniku ktérego program JAWS dzielit elementy na liscie
nieuporzadkowanej na wiele wierszy, jesli uzyto znacznikdw akapitu.

Rozwigzano problem, w wyniku ktérego JAWS przestawat odpowiadac podczas interakgji
z niektorymi polami kombi.

Rozwigzano problem wystepujacy podczas nawigacji w siatce obstugujgcej zaznaczanie
wierszy za pomoca pol wyboru, gdy wirtualny kursor byt wytgczony. W takim przypadku

program JAWS nie informowat, czy biezgcy wiersz zostat zaznaczony.

Poprawki brajla

Rozwigzano problem, w wyniku ktérego funkcja Podzielony brajl byta losowo
aktywowana po uzyciu programu Excel.

Translator brajla Liblouis uzywany w programach JAWS i Fusion zostat zaktualizowany do
wersji 3.29.0.

JAWS teraz automatycznie wykrywa monitory brajlowskie HIMS.

W programie Word rozwigzano problem, w wyniku ktérego nacisniecie przycisku
przywotywania kursora nie powodowato ustawienia kursora w oczekiwany sposéb w

dokumentach o ztozonym formatowaniu.

Poprawki aplikacji JAWS

Zwiekszono wydajnosc edycji tekstu i nawigacji w réznych aplikacjach, szczegdlnie dzieki
zwiekszonej responsywnosci w programie Outlook.

Wprowadzono usprawnienia wydajnosci uruchamiania JAWS, zwiekszajgc szybkos¢ i
responsywnosc.

W odpowiedzi na opinie klientéw ikona FSReader zostata usunieta z pulpitu Windows
dla nowych instalacji JAWS i Fusion. FSReader nadal mozna uruchomi¢, naciskajac
INSERT+J, by otworzyé okno JAWS, a nastepnie przechodzgc do menu Pomoc i Szkolenia.
Ikona FSReader pozostanie na pulpicie po aktualizacji istniejgcej instalacji.

Rozwigzano problem, w ktérym automatyczne przetgczanie jezyka JAWS nadal
wystepowato, nawet jesli funkcja byta wytgczona. Obserwowano to gtéwnie w wersjach
innych niz angielskie.

Naprawiono polecenia Asystenta gtosowego stuzgce do aktywacji Pomocy klawiatury,

ktdre nie dziataty poprawnie w jezyku francuskim i holenderskim.



e Rozwigzano problem, ktéry czasami powodowat, ze JAWS nie uruchamiat sie zgodnie z

oczekiwaniami na ekranie logowania systemu Windows.
Inne poprawki

e Dodano skrypty JAWS dla aplikacji BARD Express stuzgcej do pobierania i czytania
materiatow z Narodowej Biblioteki Niewidomych i Oséb Niepetnosprawnych
Odbierajgcych Druk (NLS) w Stanach Zjednoczonych.

e Naprawiono dziatanie skrétu klawiszowego ALT+X przy dotgczaniu plikdw w WhatsApp.

e Ulepszono nawigacje do pél w niektérych formularzach PDF w programie Adobe Reader

DC.

Ulepszenia w JAWS 2024.2403.3 (marzec 2024 r.)

Ponizej znajduje sie lista udoskonalen wprowadzonych miedzy wersjg z lutego 2024 r. a

aktualizacjg z marca 2024 r.

Picture Smart Al

Podczas poruszania sie w cyfrowej przestrzeni mozesz natkngc sie na zdjecia, wykresy i inne
elementy wizualne bez alternatywnego opisu. Moze to utrudnia¢ zrozumienie informacji
dostarczanych przez tres¢ wizualng. Funkcja JAWS Picture Smart, wprowadzona w 2019 r.,
umozliwia przestanie zdjecia do analizy za pomocg warstwowej kombinacji klawiszowej. Opis

obrazu jest nastepnie wyswietlany w oknie Przegladarki wynikéw JAWS. Na przyktad po

nacisnieciu INSERT+SPACIJA, P w celu aktywacji warstwy Picture Smart mozesz nacisngc F, aby
opisac¢ aktualnie wybrany obraz w Eksploratorze plikow lub C, aby opisaé zdjecie z witryny

spotecznosciowej, takiej jak Facebook. Aby uzyskac¢ petna liste polecen,
nacisnij INSERT+SPACIA, P, ZNAK ZAPYTANIA.

Picture Smart Al to rewolucyjna aktualizacja tradycyjnej funkcji Picture Smart. Dzieki integracji z

najnowszg technologia sztucznej inteligencji (Al) z ustug takich jak Chat GPT z

Open Al i Claude z Anthropic, doswiadczysz teraz zupetnie nowego poziomu dostepnosci do
informacji graficznych. Chociaz nadal bedziesz mie¢ dostep do Picture Smart w znany sposdb,

bedziesz zdumiony gtebig i bogactwem opiséw wizualnych, ktére Picture Smart Al teraz

oferuje.



Aby pokazac réznice w poziomie szczegétowosci, oto kilka przyktadowych zdje¢ wraz z opisami

wygenerowanymi przy uzyciu zarowno obecnego Picture Smart, jak i Picture Smart Al. Mozesz

rowniez wyprébowac te funkcje samodzielnie, naciskajgc INSERT+SPACIA, P,

C, ustawiajac fokus na kazdym zdjeciu

Przyktadowe opisy zaréwno aktualnego Picture Smart, jak i nowego Picture Smart Al.

Opis przyktadu biezacego Picture

Smart

Przyktadowy krotki opis

Picture Smart Al

Przyktadowy dtugi opis Picture
Smart Al

Opis przedstawia grupe osob
siedzgcych na plazy. Te tagi opisuja
zdjecie: plaza, ubrania, dziewczyna,
grupa, twarz ludzka, na zewnatrz,

ludzie, osoba, niebo,
kobieta. Te tagi

prawdopodobnie opisujg zdjecie:
zabawa, siedzenie, lato, wakacje,

woda. Ten tag

prawdopodobnie opisuje zdjecie:

ziemia.

Na zdjeciu wida¢ grupe
szesciu przyjaciot siedzgcych
na plazy. Wszyscy sie
usmiechajg i Smiejg, a
niektdrzy z nich Spiewaja.
Jeden z nich gra na gitarze. W

tle zachodzi stonce, a fale

rozbijajg sie o brzeg.

Na zdjeciu widaé grupe przyjaciot
bawigcych sie na plazy w czasie
zachodu stonica, co jest
spowodowane cieptym, ztotym
osSwietleniem. Na pierwszym planie
widaé pie¢ osdb, a jedna jest
czesciowo widoczna w tle. Grupa jest
swobodnie ubrana w letnie stroje i
wydaje sie by¢ zaangazowana w

ozywiong i radosng rozmowe.

W lewej czesci zdjecia widac

mezczyzne siedzacego na piasku,




ubranego w jasnoniebieskg koszule
zapinang na guziki i szeroko sie

usmiechajgcego,

najwyrazniej rozbawionego
rozmowa. Po jego prawe;j stronie
kobieta Smieje sie serdecznie,
odrzucajac gtowe do tytu i unoszac

rece — ma na sobie z6tty top.

W centrum zdjecia znajduje sie inna
kobieta, ktéra sie usmiecha i wydaje
sie dzieli¢ chwile radosci z mezczyzng
po jej lewej stronie; ma wyciaggnieta
reke, jakby wskazywata na cos lub
kogos poza kadrem. Obracajac sie
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, kolejna kobieta jest z profilu i
nie jest w petni widoczna, ma na
sobie czerwono-niebieskg koszule w
kratke i wydaje sie by¢ zajeta osobg

obok niej.

Po prawej stronie inna osoba jest
odwrdcona od aparatu, ubrana w
biaty stroj, ktéry mégtby by¢
swetrem lub kurtka; ta osoba wydaje
sie patrze¢ w strone innych z

usmiechem.

Plaza zapewnia spokojne tfo, a ocean
spotyka sie z horyzontem. Nastréj
jest optymistyczny, a obraz emanuje

poczuciem przyjazni, relaksu i




prostych radosci zycia. Jest
harmonijna mieszanka ruchu i
bezruchu, z niektérymi osobami w
trakcie gestu, co dodaje dynamiki
szczeremu i spontanicznemu

momentowi.

TIMELINE

Synergize scalable
e-commerce

Disseminate
standardized
metrics

Coordinate
e-business
applications

Foster holistically
superior
methodologies

Deploy strategic
networks with
compelling
e-business needs

Przyktadowy opis z obu funkcji: obecnego Picture Smart i nowej Picture Smart Al.

Przyktadowy opis z biezacej Picture

Smart

Przyktadowy krotki opis z

Picture Smart Al

Dtugi przyktadowy opis z Picture Smart
Al

Podpis to 0$ czasu. Te tagi opisujg
zdjecie: wyswietlacz, czcionka, zrzut
ekranu, tekst. Te tagi prawdopodobnie

opisujg zdjecie: diagram, numer.

Obraz przedstawia o$ czasu
obejmujacg okres od
wrzes$nia 2024 r. do maja
2025 r. Podzielono jg na 5
sekgcji, z ktérych kazda ma

inne zadanie i termin.

Zadania przedstawiajg sie

nastepujaco:

Dostarczony przez Ciebie obraz
przedstawia slajd z tytutem ,,0$ czasu”
w gornej sSrodkowej czesci. Ponizej
tytutu znajduje sie pozioma o$ czasu
obejmujaca okres od wrzesnia 2024 .
do maja 2025 r. OS czasu jest
podzielona na pie¢ sekcji, z ktérych
kazda ma przypisany miesigcirok oraz

powigzany cel:




-Wrzesien 2024 r.:

Synergizuj skalowalny e-

commerce
- Listopad 2024 r.:
Rozpowszechniaj
znormalizowane metryki

- Styczen 2025 r.: Koordynuij

aplikacje e-biznesowe
- Marzec 2025 r.: Wspieraj

holistycznie lepsze

metodologie
- Maj 2025 r.: Wdrazaj
strategiczne sieciz

przekonujgcymi potrzebami

e-biznesowymi

1. ,WRZESIEN 2024” z celem

»Synergizacja skalowalnego handlu

elektronicznego”
2., LISTOPAD 2024” z celem

»Rozpowszechnianie znormalizowanych

metryk”

3., STYCZEN 2025” z celem
»,Koordynacja aplikacji e- biznesowych”
4. ,MARZEC 2025” z celem

,Promowanie holistycznie lepszych

metodologii”
5.,MAJ 2025” z celem

,Wdrazanie strategicznych sieciz
przekonujgcymi potrzebami e-

biznesowymi”

Kazda sekcja jest reprezentowana przez
strzatke skierowang w prawo, ktéra
zaczyna sie od miesigca i rozcigga sie w
prawo, a cel jest zawarty w tresci
strzatki. Kolory obrazu to gtéwnie
odcienie niebieskiego i szarosci, a
grafika osi czasu znajduje sie na
jasniejszym tle. W prawym dolnym rogu
znajduje sie numer strony lub numer
slajdu oznaczony jako ,11”, a tuz nad

nim rok

»,2024” jest napisany jako notatka.

Ogodlna estetyka jest profesjonalnai




prawdopodobnie jest czescig

prezentacji biznesowe;.

Favorite Fruit

Mango
25%

Przyktadowy opis z obu funkcji: obecnej Picture Smart i nowej Picture Smart Al.

Przyktadowy opis obecnej Picture

Smart

Przyktadowy krotki opis

Picture Smart Al

Przyktadowy dtugi opis Picture Smart
Al

Podpis to wykres, wykres kotowy. Te
tagi opisuja zdjecie: koto, diagram,

zrzut ekranu, tekst. Ten tag
prawdopodobnie opisuje zdjecie:

czcionka. Ten tag niejasno opisuje

zdjecie: projekt.

Obraz przedstawia wykres

kotowy, ktéry pokazuje

ulubione owoce grupy ludzi.

Istniejg cztery kategorie:

melon, jabtko, mango i
pomarancza. Kategoria
melona jest niebieska i

zajmuje 19% tortu.

Obraz przedstawia wykres kotowy na
biatym tle z tytutem u gory, ktéry

brzmi

»Ulubiony owoc”. Wykres jest
podzielony na cztery segmenty, z
ktorych kazdy reprezentuje inny owoc
z odpowiadajgcym mu procentem,

wskazujgcym preferencje grupy osob.




Kategoria jabtka jest zielona i | Najwiekszy segment jest

zajmuje 19% tortu. pomaranczowy,
Kategoria mango jest z6tta i reprezentujgcy pomarancze i zajmuje
zajmuje 25% tortu. 37% wykresu. Drugi co do wielkosci

Kategoria pomaranczy jest Jest z0fty, oznaczajacy mango,

pomarariczowa i zajmuje 37% stanowigcy 25%. Dwa inne owoce,

. N o
tortu. melon i jabtko, zajmujg po 19%

wykresu;
melon jest przedstawiony na

niebiesko, a jabtko na zielono.

Ogodlnie rzecz biorgc, wykres zapewnia
wizualng reprezentacje preferowanych
owocow, przy czym pomarancze sg
najpopularniejsze, nastepnie mango, a
nastepnie melon i jabtko z rowna

preferencja.

Podczas przesytania obrazu Picture Smart Al domysinie wyswietla krotki opis. Aby wyswietli¢

zaréwno kroétki, jak i dtuzszy opis, wybierz tgcze Wiecej wynikow na dole okna wynikow.
Mozesz rowniez dodac klawisz SHIFT do polecenia Picture Smart, aby natychmiast wyswietli¢

zaréwno krétki, jak i dtugi opis. Na przyktad INSERT+SPACJA, P, SHIFT+F.

Uwaga: technologia Al moze czasami popetnia¢ btedy. Znane sg one jako halucynacje Al, mogg
obejmowac opisywanie elementéw wizualnych, ktére nie istniejg lub przyjmowanie
niedoktadnych zatozen na temat tego, co moze sie dziac. Nie polegaj wyfacznie na opisach

generowanych przez Al i rozwaz podwodjne sprawdzenie informacji, zwtaszcza jesli sg
uzywane w celach zawodowych.

Uwaga: Od marca 2024 r. do aktualizacji w maju korzystalismy z Gemini firmy Google jako jednej
z naszych ustug. 13 maja dokonalismy aktualizacji do Claude ze wzgledu na jego wiekszg

niezawodnosé.

Dodatkowe usprawnienia Picture Smart




Ponizsze udoskonalenia sg dostepne zaréwno w trybie Picture Smart Al, jak i w obecnej

wersji Picture Smart.

e Dodano polecenie INSERT+SPACIA, P, S, do opisu catego ekranu.

e Dodano polecenie INSERT+SPACIJA, P, W do opisu okna biezgcej aplikacji.

e Ulepszono polecenie INSERT+SPACIJA, P, C, aby dziatato z dowolng kontrolkg. Ponadto
polecenie to dziata teraz bardziej niezawodnie z obrazami w dokumentach Word i
wiadomosciach Outlook. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki przesytania obrazéow w
wiadomosciach Outlook tylko do odczytu, zaleca sie wigczenie opcji Uzyj UIA do obstugi

wiadomosci tylko do odczytu w Szybkich ustawieniach.
Ulepszenia podzielonego brajla dla trybu tekstu

buforowanego

Nowa opcja do odswiezania bufora

Gdy Podzielony brajl jest ustawiony na Tekst buforowany, istnieje teraz opcja

automatycznego odswiezania bufora w regionie drugim monitora brajlowskiego najnowszg

zawartoscig po nacisnieciu ENTER w dokumencie. Aby wtgczy¢ te funkcje, otworz okno

dialogowe Wybierz widok brajla (ALT+INSERT+V), upewnij sie, ze Tekst buforowany jest
wybrany na liscie widokdéw, wybierz Opcje, a nastepnie wybierz ENTER odswieza buforowany
tekst. Uzytkownicy monitora Focus mogg réwniez nacisngé LEWY SHIFT+PUNKTY 2-3-7, aby
przetaczyc te opcje. Jest to przydatne w sytuacjach, w ktdrych chcesz, by bufor byt stale

aktualizowany podczas pisania.

Na przyktad, uzywasz dokumentu Word, aby krok po kroku rozwigzac¢ ztozony problem
matematyczny, przy czym kazdy krok jest umieszczony w oddzielnym wierszu. W tym
przypadku, po wprowadzeniu wyrazenia matematycznego dla kroku i naci$nieciu ENTER,

najnowsza tres¢ matematyczna jest dodawana do bufora w regionie drugim. W miare

kontynuowania rozwigzywania problemu, mozesz niezaleznie przewija¢ bufor, aby przejrzec

SWO0jg prace, pozostajgc jednoczesnie w biezgcej lokalizacji w aktywnym dokumencie.

Zaktadki



Teraz mozesz ustawi¢ do o$Smiu zaktadek w obszarze buforowanym, dzieki czemu mozesz
szybko przejs¢ do okre$lonej zawartosci. Mozesz nawet przej$é bezposrednio na gére lub dét
bufora. Nalezy pamieta¢, ze ta funkcja jest obecnie dostepna tylko dla uzytkownikéw

wyswietlacza Focus.

Aby ustawié¢ zaktadke, przesun bufor tak, aby tekst, ktéry chcesz oznaczyé, byt wyswietlany w

drugim regionie. Nastepnie nacisnij LEWY SHIFT+PUNKTY 1-2, a nastepnie jednoczesnie

nacisnij LEWY SHIFT i PUNKTY 1-8, co odpowiada numerowi zaktadki, ktdrg chcesz ustawic. Aby
przejs¢ do konkretnej zaktadki, nacisnij LEWY SHIFT+PUNKTY 1-2, a nastepnie PUNKTY 1 do 8.

Aby przejs¢ bezposrednio na poczatek lub koniec (ostatni niepusty wiersz) buforowanego tekstu,

nacisnij LEWY SHIFT+PUNKTY 1-2, a nastepnie PUNKTY 1-2-3 lub PUNKTY 4-5-6.

Uwaga: Zaktadki pozostajg dostepne, dopdki nie witaczysz widoku Buforowanego tekstu w
innym oknie. Na przyktad, jesli wigczysz widok Buforowanego tekstu w programie Word,
przetaczysz sie na Chrome, wytgczysz Buforowany tekst, a nastepnie wrdcisz do programu
Word i ponownie go wtjczysz, Twoje zaktadki nadal beda ustawione. Jednak, jesli wtgczysz
Buforowany tekst w Chrome, zaktadki zdefiniowane podczas buforowania tekstu w
programie Word zostang wyczyszczone. Zaktadki sg rowniez czyszczone, jesli program JAWS

zostanie zamkniety i uruchomiony ponownie.

Poprawki MathCAT

Ta aktualizacja oferuje znaczace ulepszenia obstugi MathCAT. Obecnie funkcja ta jest dostepna
jako czes¢ programu funkcje we wczesnej fazie rozwoju, mozesz jg wtgczyé, wykonujac

nastepujgce czynnosci:

1. Wmenu Opcje JAWS, wybierz Funkcje we wczesnej fazie rozwoju.

2. Wybierz MathCAT.
Uwaga: Jesli odznaczysz pole wyboru, powrdécisz do starszej wersji obstugi funkcji matematyki.
3. Wybierz OK | zrestartuj program.

Po wtaczeniu ustawienia MathCAT sg teraz uzywane wytgcznie zamiast domysinych ustawien
JAWS. Ponadto w Centrum ustawien dostepna jest nowa strona Matematyka, na ktérej mozna
dostosowac rézne opcje MathCAT dla mowy, brajla i nawigacji. Aby uzyskac dostep do tych
ustawien, nacisnij INSERT+6 z rzedu cyfr, nacisnij CTRL+SHIFT+D, aby zatadowa¢ plik ustawien
domyslnych i wyszukaj ,,Matematyka” w polu edycji, aby przejs¢ bezposrednio do grupy

Matematyka w widoku drzewa.



Na przykfad na tej stronie Matematyka, domysina szczegdtowosé nawigacji MathCAT jest

ustawiona w JAWS na Srednia. Dzieki temu uzytkownicy mowy przegladajacy wyrazenie

matematyczne w Przegladarce matematyki moga ustyszeé informacje o biezgcym elemencie
wyrazenia matematycznego, takie jak (indeks gorny”, ,pierwiastek” itd. W przypadku wyrazen
matematycznych w komarkach tabeli, takich jak macierz, to ustawienie umozliwia rowniez
odczytywanie wspodfrzednych kolumn i wierszy podczas nawigacji. Ponadto, gdy znajdujesz sie
w komorce tabeli zawierajgcej wyrazenie matematyczne, takie jak rownanie lub nieréwnos¢,
mozesz teraz tatwo nawigowaé wedtug elementu bez koniecznosci zmiany z trybu réwnania na

tryb tabeli i z powrotem.
Zmiana dowolnej z opcji w grupie Matematyka w Centrum ustawien wptynie na sposéb, w

jaki JAWS odczytuje tresci matematyczne. Jednak te domysine ustawienia sg bardzo dobrym

punktem wyjscia. Nie musisz nic robi¢ po uruchomieniu Przegladarki matematyki, chyba ze
naprawde chcesz poeksperymentowac z domysinymi ustawieniami MathCat, o ktérych
wspomniano powyzej.

Uwaga: Informacje o kolumnach i wierszach dla tabel w Przeglagdarce matematyki nie s3
obecnie wyswietlane w brajlu, ale s3 wymawiane. Rozumiemy, ze komponent brajla jest

wazny i pracujemy nad dodaniem tej funkcjonalnosci.

Poniewaz JAWS uzywa teraz czystego MathCat do nawigacji i mowy, sg rowniez dostepne
dodatkowe skréty klawiszowe do uzycia jawnie w Przeglgdarce matematyki. Ponizej

przedstawiono niektdre polecenia, ktére mozesz wyprobowac.

Tabela obstugiwanych kombinacji klawiszowych MathCAT.

Opis Polecenie
Przejdz do nastepnego elementu STRZALKA W PRAWO
Przejdz do poprzedniego elementu STRZALKA W LEWO

Powieksz biezgcy element

STRZALKA W DOt

Pomniejsz biezgcy element

STRZAtKA W GORE




Przechodzenie miedzy komérkami tabeli CTRL+Klawisz STRZALKI

or ALT+CTRL+ARROW keys
Przejdz wstecz do elementu BACKSPACE
Ogtos biezgcy lokalizacje w elemencie SPACJA

Ustaw znacznik potozenia w biezgcej lokalizacji w programie CTRL+1 do O w rzedzie cyfr

Przeglagdarka matematyki (nie jest toto

Opis Polecenie

samo, co funkcja znacznikdow potozenia programu JAWS na

stronach internetowych).

Przejdz do znacznika potozenia od 1 do 10 1 do 0z rzedu cyfr

Przeczytaj znacznik potozenia od 1 do 10 SHIFT+1 do O w rzedzie cyfr

Dodatkowe polecenia MathCAT mozna znalezé na tej stronie Polecenia MathCAT . Nalezy

pamietac, ze obstuga niektdrych z tych polecen jest nadal rozwijana.

Osoby korzystajgce z programu MathCAT w oprogramowaniu JAWS proszone sg o przesytanie
opinii za posrednictwem okna dialogowego programu funkcje we wczesnej fazie rozwoiju,

poniewaz nadal pracujemy nad udoskonaleniem tej funkcji.
Poprawiona wydajnos¢ dzi¢ki liscie zadan JAWS

Okno dialogowe Lista zadan JAWS, dostepne za pomocg INSERT+F10, to znana od dawna
funkcja, ktora wyswietla liste wszystkich uruchomionych aplikacji i umozliwia szybkie

przetgczanie sie miedzy nimi. Teraz oferuje nastepujgce ulepszenia:

e Okno dialogowe otwiera sie znacznie szybcie;.


https://nsoiffer.github.io/MathCAT/nav-commands.html

e JAWS jest bardziej responsywny podczas nawigacji po liscie w systemach z wieloma
otwartymi aplikacjami.

e Nacisniecie klawisza DELETE na aplikacji na liscie powoduje jej natychmiastowe
zamkniecie.

e Okno dialogowe zostanie teraz zamkniete po przetgczeniu sie do innej aplikacji za

pomocy kombinacji klawiszy ALT+TAB.
Centrum komunikatow

e Centrum komunikatéw jest teraz dostepne w jezyku niemieckim, francuskim,
hiszpanskim i holenderskim belgijskim. Zawiera wazne porady i wskazéwki, informacje o
nowosciach i wazne ogtoszenia dla tych uzytkownikow.

e Teraz monitor brajlowski wyswietla ,unrd”, aby wskazaé stan nieprzeczytanej
wiadomosci na liscie, podobnie jak w innych aplikacjach, takich jak Outlook.

e Podczas usuwania wiadomosci z listy zostaniesz teraz zapytany, czy na pewno chcesz
usungé element.

e Jesliprzypadkowo usuniesz wiadomos¢, ktdrg chciates zachowac, mozesz teraz nacisngé
CTRL+Z, aby cofng¢ usuniecie.

e Powiadomienie systemu Windows wyswietlane po pojawieniu sie nowej wiadomosci w

Centrum komunikatéw zawiera teraz tytut wiadomosci.

ARIA na stronach internetowych

e JAWS teraz ogtasza tylko poczatek i koniec edytowalnych sekcji na stronie. Nie
powinienes juz styszeé ,edytowalne” po kazdym wierszu, chyba ze naci$niesz
INSERT+STRZALKA W GORE, aby odczyta¢ biezgcy wiersz.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktérego program JAWS wyswietlat komunikat

e ,pusty” dlaelementéw listy zawierajgcych pola wyboru.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktérego program JAWS ignorowat wiersz nagtéwka w
niektdérych tabelach podczas nawigacji.

e Jeslinastronie internetowej zostanie otwarte okno dialogowe aria-modal, JAWS teraz
wyswietla tylko elementy, takie jak nagtéwki (INSERT+F6 lub tgcza

e (INSERT+F7), ktére sg specyficzne dla modalnego okna dialogowego.

e Podczas wybierania wielu plikdéw do przestania na Dysk Google rozwigzano problem, w

wyniku ktérego program JAWS nie odczytywat nazw plikdéw w przegladarce Edge.



e Jesli na stronie internetowej zaznaczono zawartos¢, rozwigzano problem, w ktérym
nawigowanie za pomoca klawiszy TAB lub SHIFT+TAB nie powodowato czyszczenia
zaznaczenia, co powodowato, ze program JAWS nie ogfaszat

e prawidtowo aktualnie wybranego elementu.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktérego fokus czasami nie znajdowat sie tam, gdzie
oczekiwano po wejsciu do trybu formularzy.

e Rozwigzano problemy z JAWS, ktéry nie ogtaszat pél Do, DW i UDW w Gmailu.
Aplikacje Office

e Rozwigzano problem, w ktérym podczas naciskania klawisza F7 w programie Word, aby
otworzy¢ panel Sprawdzanie pisowniw celu skorygowania pisowni styszalne byto zbyt
duzo mowy, gdy wykryto bfagd, w tym zdanie zawierajgce btednie napisane stowo byto
odczytywane wiele razy.

e Podczas korzystania z klawisza szybkiej nawigacji N w celu poruszania sie po
komentarzach w dokumencie programu Word rozwigzano sporadyczny problem, w
wyniku ktérego program JAWS czasami wyswietlat komunikat ,brak

e komentarza” zamiast odczytywac rzeczywisty komentarz.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze podczas uzywania kombinacji klawiszy
CTRL+X w celu wyciecia zaznaczonego tekstu w polu Temat wiadomosci programu
Outlook 365 komunikat potwierdzajgcy operacje wyciecia nie byt poprawnie
odczytywany w jezyku niderlandzkim.

e Rozwigzano problem w programie PowerPoint, w wyniku ktérego program JAWS nie
odczytywat obiektéw na slajdzie w prawidtowe] kolejnosci w pokazie slajdow.

e Rozwigzano problem w programie PowerPoint, w wyniku ktérego program JAWS
nieprawidtowo wstawiat komunikat , koniec listy” w przypadku niektérych

e elementdw listy zawierajacych btedy gramatyczne.

e JAWSterazinformuje, kiedy kontrolka w aplikacji Teams ma menu kontekstowe.

e Nacisniecie klawiszy INSERT+W, gdy aktywny jest program OneNote, powoduje teraz

wyswietlenie kombinacji klawiszowych charakterystycznych dla tej aplikacji.
Poprawki aplikacji JAWS

e Rozwigzano problem zgtaszany przez niektérych klientédw prébujgcych uzywaé JAWS
Tandem, ktdrzy nie mogli uzyskaé identyfikatora spotkania Tandem Center.

e Rozwigzano zgtoszone problemy z responsywnoscig JAWS w systemie Windows 11.



e Poprawiono pomoc dotyczgcg INSERT+F1 dla niektérych kontrolek tylko do odczytu,
ktora btednie informowata o mozliwosci edycji tekstu.

e Rozwigzano problem polegajgcy na tym, ze podczas nawigacji po wyrazeniach
matematycznych zawierajgcych tabele w programie Przeglgdarka matematyki nawigacja
po komérkach nie dziatata zgodnie z oczekiwaniami, jesli komodrka zawierata rownanie.

e Rozwigzano problem polegajacy natym, ze podczas korzystania z programu JAWS w
jezyku innym niz angielski tekst w oknie dialogowym programu funkcje we wczesnej

e fazie rozwoju byt odczytywany tak, jakby byt w jezyku angielskim podczas nawigacji za
pomoca klawiszy STRZALEK.

e Funkcja ogtaszania aktualnego czasu z podaniem sekund (CTRL+INSERT+F12) dziata teraz
w jezyku tureckim.

e W przypadku uzytkownikéw z Butgarii JAWS 2024 dziata teraz prawidtowo z gtosami
NeuroSpeechlab SAPI.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktdorego ustawianie znacznikdw potozenia na stronach
internetowych nie dziatato zgodnie z oczekiwaniami, jesli program JAWS byt
skonfigurowany tak, aby pojawiat sie na pasku zadan.

e W skryptach JAWS korzystajgcych z metody UIA GetAttributeValue rozwigzano problem,
w wyniku ktorego nie byta zwracana zadna wartos$¢ dla TextRangePattern,

UIA_FontWeightAttributelD.
Poprawki brajla

e Translator brajla Liblouis uzywany w programach JAWS i Fusion zostat zaktualizowany do
wersji 3.28, ktéra obejmuje obstuge nowego jezyka: filipinskiego.

e Jesliprogram JAWS zostat skonfigurowany do uzywania starszej wersji translatora

e Liblouis Braille w Centrum ustawien, rozwigzano problem, w wyniku ktérego starsza
wersja translatora nie byta uzywana po ponownym uruchomieniu programu JAWS.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktérego zawartos¢ na monitorze brajlowskim w
niektdrych oknach dialogowych przesuwata sie zbyt daleko w prawo, co wymagato
przesuniecia ekranu w lewo, aby zobaczy¢ zawartos¢ niektérych pdl.

e W Notatniku systemu Windows 11 rozwigzano problem z wyswietlaniem chaotycznego

tekstu podczas szybkiego pisania za pomocg skrétéw brajlowskich.

Inne poprawki

e Naprawiono problem, w wyniku ktérego JAWS nie odczytywat wciec tabulacji w



programie Notepad++.

e Rozwigzano problem w Eksploratorze plikdw, w wyniku ktérego program JAWS nie
wyswietlat komunikatu ,zaznaczono” podczas wybierania elementu za

pomocy klawisza SPACJA.

e W Eksploratorze plikdw rozwigzano problem, w wyniku ktérego na monitorze

brajlowskim w pustych folderach wyswietlat sie zbedny tekst.

¢ Usunieto zbedne dzwieki styszalne podczas otwierania folderow w Eksploratorze

plikéw.

¢ Rozwigzano problem, w wyniku ktérego program JAWS nie odczytywat btednie

napisanych stéw w aplikacji do przesytania wiadomosci Unigram.

e Poprawiono wydajnos¢ JAWS dzieki oprogramowaniu do czytania ksigzek EPUB

Thorium.

Ulepszenia w JAWS 2024.2312.99 (luty 2024)

Ponizej znajduje sie lista udoskonalen wprowadzonych miedzy wersjg z grudnia 2023 r. a

aktualizacjg z lutego 2024 r.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktérego JAWS nie odczytywat danych w pasku adresu

przegladarki Chrome Canary zgodnie z oczekiwaniami.

e Rozwigzano problem w systemie Windows 11, ktéry powodowat, ze JAWS z czasem

stawat sie coraz wolniejszy w réznych aplikacjach, w tym w Notatniku.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktérego program JAWS nie ogtaszat znakéw {lub } w

programie Visual Studio Code.

Ulepszenia w JAWS 2024.2312.53 (grudzien 2023 r.)

Ponizej znajduje sie lista udoskonalen wprowadzonych miedzy wersjg Initial 2024 a

aktualizacjg z grudnia 2023 r.

ARIA na stronach internetowych



n o

JAWS obstuguje teraz role ARIA “strong”,

n

emphasis”, “insertion”, “deletion” i
“blockquote”.

Jesliw aria-label uzyto kodéw encji HTML (&) dla roli ,,group” lub ,radiogroup”,
rozwigzano problem, w wyniku ktérego wybieranie opcji nie dziatato zgodnie z
oczekiwaniami.

Rozwigzano problem, w wyniku ktérego JAWS ignorowat atrybut aria-roledescription w
elementach textarea.

Rozwigzano problem, w wyniku ktdrego JAWS nieoczekiwanie aktywowat tryb formularzy
w niektoérych sytuacjach w przypadku elementéw, ktére nie byty kontrolkami
formularza.

Jesliregion ARIA Live znajduje sie wewnatrz tabeli, usunieto zbedne komunikaty, ktére
byty wypowiadane podczas aktualizacji regionu.

W przypadku pdl edycyjnych na stronach internetowych zawierajgcych tekst zastepczy
rozwigzano problem, w wyniku ktorego tekst ten nie byt ogtaszany po przeniesieniu
fokusu na pole edycyjne.

Rozwigzano problem z tabelami korzystajgcymi z atrybutu aria-rowcount="-1", w
wyniku, ktorego tabela nie przewijata sie w celu wyswietlenia dodatkowej zawartosci
podczas nawigacji za pomoca programu JAWS.

W X (dawniej znanym jako Twitter) rozwigzano problem, w ktérym nie byto stychac
mowy podczas korzystania z polecen J i K w celu poruszania sie po osi czasu. Nalezy
pamietac, ze aby uzyé polecen X, nalezy nacisng¢ INSERT+SHIFT+Z, aby zawiesic¢
klawisze szybkiej nawigacji JAWS.

Rozwigzano problem, w wyniku ktérego program JAWS wstawiat dodatkowa spacje w
buforze wirtualnym podczas napotykania znacznika zamykajgcego dla pewnych
elementéw HTML.

Rozwigzano problemy z nawigacjg po paskach menu na stronach internetowych w
Chrome. Obejmuje to JAWS, ktéry nie traktuje juz wielu elementéw paska menu jako
jednego elementu, a takze nie ignoruje atrybutdw aria-haspopup i aria-expanded, aby
wskazag, czy element zawiera podmenu.

JAWS teraz wskazuje poczatek i koniec paskéw menu na stronach internetowych.
Rozwigzano problem z powielonymi ogtoszeniami w przypadku niektérych suwakéw.
Rozwigzano problem, w wyniku ktdrego linki zawierajgce atrybut aria-current nie byty

prawidtowo wyswietlane w oknie dialogowym Lista linkéw (INSERT+F7).



e Rozwigzano problem, w wyniku ktérego program JAWS zatrzymywat sie w polach
edycyjnych na niektérych stronach internetowych.

e Rozwigzano problem nadmiernej ilosci tekstu w polach ,Do” i ,,DW” podczas tworzenia
nowej wiadomosci w Gmailu.

e Rozwigzano problem w przegladarce Edge, w wyniku ktérego JAWS przestawat
odpowiadad podczas préby uzyskania dostepu do okna dialogowego Zarzgdzaj hastami
ze strony internetowej, na ktérej zapisano hasto.

e Rozwigzano problem w przegladarce Edge, w wyniku ktérego podczas wpisywania hasta

w polu edycji nie byto nic wyswietlane w brajlu.
Aplikacje Office

e Rozwigzano problemy z odczytem chronionych dokumentdw w programie Word.

e Rozwigzano problemy, w wyniku ktérych kursor brajlowski niespodziewanie znikat po
nacisnieciu klawisza ENTER w celu rozpoczecia nowego wiersza lub klawisza

e SPACIJA po wpisaniu linku.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktdrego podczas otwierania nowego dokumentu
programu Word kursor brajlowski byt wyswietlany dopiero po rozpoczeciu pisania lub po
przejsciu do innego dokumentu z wcisnietym klawiszem Alt-Tab.

e Rozwigzano problem, w wyniku ktdrego podczas wprowadzania tekstu do dokumentu
Word przy uzyciu skrétéw brajlowskich nic nie byto wyswietlane na monitorze

e brajlowskim lub w przegladarce brajla po nacisnieciu klawisza ENTER lub PUNKTU 8.

e Rozwigzano problem, ktéry powodowat, ze podczas wyszukiwania tresci w programie

Word program JAWS odczytywat pozycje wyniku zamiast samego tekstu.





















